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_Yeta] XXXly... "

]shaja dmkut na tedan, in sicer v srallo in
goboto ob 11. wri predpoldne ter stame z lzrednimi
prilogami ter s ,Ka%ipotom® ob novem letu vred po
poBti prejemans ali v Gorici na dom poiljana:

Ve leto . . . . . . .13 K 20 h. ali gld. 660
polleta . .. .- ...6,60, , . 330
fetrt leta . . . . . . . 3, 40, ., 170

Posamifine #tevilke stansjo l!L Nl e e
Naronino sprejema upmvnﬂtvo v Gosposki uhe;
$tv. 7. v Gorici 7 «Gorifki Tiskarnis A. Gabr3¥ck vuak

dan od 8. ure zjutraj do 6. zveder; ob nedeljah pa ol.

9. do 1° =-a. N& narofila bres doposisne naro¥nine
te me . Mo,
Oglast Im posiamice :e rzfunijo po p_‘gt-wshh

ge tiskano 1-kvat § kr., 2-krat 7 kr., 2-krat 6 kr. veaks

vrsta. Vedkrat po pogodh — Vetje arke po prostorn,
— Reklame in spisi v uredniskem deiu 15 kr. vrsta. —
Za oblika in vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo-
vornost.

»Vee zu omiko, savobodo in napredek i«

Dr. E, Lavrid,

Uredniitro

so nahuja v Gosposki ulicl . 7 v Gorioi v I. nadstr.
Z urednikom je mogode govoriti veaki dan od 8. do
12. dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljab
in pragnikih od 9. do 12. dop. Upravnidtivo
ge nahaja v Gosposki wlici . 7. v I nadstr, ng
levo v tiskarni,

Narolfnimne in oglase Je plaiatl loco Gorles,

Doplsl n.; se pofiljnje le uredni¥tvu,

Narolning, reklamacije in druge reli, katere ne
spadajo v delokrog uredniftva, naj se po¥iljajo le
upravniftva.

" ,PRIMORECY

jzhaja neodvisno od «BoJes waak petek in stane ves
leto 3 K 20 b ali gld. 1:60,
«Boda» in «Primorecs fo prodajata v Gorioi v to-
..... bakarni SBchwarz v Sulskl uliei *o-Jellersits—v -
Nuzski ulioi; — v Trstu v tobakami Lavrendid na
trgu della Gmsrma

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Xavi¥i& v Gorici.

~=23PPICECe—

rGor. Tiskarnac A,

e anc

GabriZek (odgov. h-. Melja\rec} tiaka in zal.

Ob dobro ime.

Konéno vendar so se oglasili. Moz 2
dolgo brado je dolgo easa moleal. Moléal je
zato, ker ve, da vse, karkoli je pisala ,Sota*
0 delovanju dezelnega odbora ter o pasiv-
nosti zastopnikov klerikalne stranke, ki stojijo
na vaZnih in od ovornih mestih, je slonelo
na ¢cisli 1stini, tako, da bi bilo tezko izustiti
kako protibesedo. S:le ko smo po vet
tlankih dokazali, da ni¢ ne delajo, da pu-
stijo Lahom prosto polje, in da je klerikal-
nim junakom le za dezelni denar, s katerim
si polnijo Zepe, so se oglasili, Pa kako! Iz
Gorice® se glasi dopis, (tuda, da tudi
ta ni ,iz goriske okolice®, saj sta pisca skoro
sosedal) in v tem dopisu se zaletavajo naj-
prvo okoli, pa ne vedo prav, kaj bi radi,
konéno pa pravijo, da jim jemljemo
dobro ime, Ob dobro ime jih hotemo
spraviti!

Lepa beseda je dobro ime! Kdor si
obvaruje dobru ime, je znalajen tlovek, ka-
terega ne prevarajo 2ivljenja skuinjave, zlasli
ne sirenski cvenk zlata in srebra! Ali, Zzal,
premnogc je ljudij, ki se le preradi udajajo
obetajotim se jim ugednostim, pa teludi
vedo, da jih viivajo nezasluzeno. So pat
ljudje razlieni! In taki ljudje, ki se kam vsi-
lijo ali pridejo po nelepem nacdinu do ka-
kega vira, ki daje dober dohodek, pa ne ti-
tejo na tako mesto, taki ljudje, ki de-
lajo  3kodo, in sicer splo3no 3kodo,
se takrat, kadar se jih prime, ker se
kazejo slabe posledice njihovega ,delo-
vanja®, navadno zatetejo h klicu: Ob do-
broime me hotejo spraviti.Ali pa
je to res, da ga hote kdo spraviti ob dobro
ime? Ni res, ker ob dobro ime s¢ je spravil
oai moz — sam,

Nekaj takega je tudi pri nagih kleri-
kalnik deZelnib odbornikih in drugih kori-
fejah klerikalne stranke. Krigijo, da jih mi
spravijamo ob dobro ime, dotim ve cela de-
zela, da so se spravili ti gospodje sami ob
dobro ime.

Odkar so stepili klerikalci na vazna po-
liticna mesta, gre s slovensko retjo povsodi
nizdol, in od strani kierikalcey ni nikskega

resnega odpora, nikake akcije, ki bi delala
vsaj na to, da se ohrani, kar smo imeli,
ter se vposteva v vseh novih napravah tudi
slovenitina in Slovenci vsaj v starem okvirju,
dotim seveda je dolznost, da bi stremili
po tem, da dospemo do popolne jednako-
pravnosti na celi &rti. Ali od strani kleri-
kalne stranke ni ne takega ne takega strem-
ljenja, vsa slovenska re¢ gre nizdol, vse gre
pod zlo. Na deZelnem odboru so opustili kar
nakrat uradovanje v slovenstini na druge
oblasti v tisto slovenskih reteh, vse se je
kar nakrat polasgilo, ali nasi deZelni odbor-
niki za to niti vedeli niso, Jeden iz-
med njih je nekje po svetu pri nekem uradu
vohal, e je res o — namesto da bi se bil
preprical v deZelnem odboru samem ter da
bi se bili storili v tem pogledu fakoj ener-
gieni koraki. Ali zgodilo se ni ni¢, marvet se
prepuita Pajerju, da nam polasti stasoma
popolnoma nas deZelni odbor, Potem pa
pojejo o dobremimenul

Pojasnili smo %e obgirneje nastop de-
zelnega odbornika in clana deZelnega &ol-
skega svela takral, ko je 3lo za imenovanji
dveh nemakih wutiteljic, kakor je 2elel na-
mestnik., Nekje je meril cesto, odstranil se
je na ljubo namestniku, da se je moglo uda-
riti Slovence — sedaj pa pojejo o
dobremimenu,

Povedali smo, kako 2alostno vlogo so
igrali pri imenovanju ravnatelja deZelne hi-
pote¢nz banke, in pozivali smo jih, naj po-
vedo, kako je bilo, ker so rekli, da mi ni-
smo porodali resnice, dasi dobro vedo, kako
bridko istino smo pisali. Ali kaj so storili?
Oni, ki je bil najbolj prizadet, je rekel, da
e spregovori na merodajnem mestu, ali do-
slej se ni spregovoril. Mol¢i'o. Tako daled je
bila takrat vsa re¢, da ni kazalo drugace
nego odstopiti. Mo zje bi bili to tudi sto-
rili. Ali kronice, kronice! Sedaj pa po-
jejoodobremimenu!

Slovenska kmetijska 5ola je nekaj ta-
kega, kar bi morali varovati ter spodbujati
ljudi k obisku. Ali kaj smo videli¥ Pritrju-
jeio Pajerju in Huguesu, ki jo hodeta od-
pravili. Tako delajo proti koristim sloven-
skega kmetovalea. Ali navzlic temn =0 toliko

predrzni, d a vpijejo, da jih hotemo
spravitiobdobro ime,

Kako so jih nabrisaii glede irtnice, smo
povedali v zadnji stevilki., Danes pa hotemo
povedati Se nekaj prav novega. Jeden nasih
dezelnih odbornikov je imel nekje biti kot
tak, Obljubil je tudi prizadetemu veljavnemu
mozu, da bo tam, Ta je poizvedoval in po-
izveduval, izvedel pa, da ga ni hilo. Ali
se ne pravi to, ljudi za norca imeti?! Ob-
ljubiti, reti mogo&no ja ja, bomo %e, bomo
ze, potem pa ni¢ storiti!! Kako je tako po-
stopanje? Ali vseeno pojejo o do-
brem imenu,

Prav isti veljak je izrekel prav znatilno
sodbo o nagih dveh deZelnih edbornikih,
Rekel je, da eden ve vsaj nekaj praklicnega
za obtine in kaZe dobro voljo ter je poznat
dober tlovek, ali oni drugi ni za n'e. Pa
pise po ,Gorici®* o dobrem imenu!

Sami so se spravili ob dobro ime, nji-
hova nesposobnost, njihova pasivnost in
pa tista Gregortiteva zaveza do
Pajerja,to jih je spravilo ob dobro ime.
Dr, Gregortit je ostal radi pomoti pri vo-
litvah zvest Pajerju dani obljubi, ker mu je
dal na razpolago ljudi, s katerimi se igra,
kakor matek 2 miskaini, ter radi tega dela,
kar hote,

To,da je pomagal Pajer Gre-
gordiéu do izvolitve v drzavni
zhor,terto, da je pomagala vlada
klcrikalcem prideZelnozborskih
volitvah, tosedaj.britko placu-
jemo goriski Slovenci.

Zato, da je dr, Gregoreiz dr-
Zavni poslanec, gine slovenska ret v
dezelni hisi na celi erti, nastavlja se povsodi
le Lahe, tako. milostno se porine na nizja
mesta kakega Slovenca, ker ga Ze krvavo
potrebujejo, na sploh gremo nizdel, zato
da sloji dr. Gregoréi& pokonci
terdaseredina deZelne troske
par klerikalnih nigel.

Slovenskemu trpetemnu vino-
gradniku ne morejo pomodci z de-
#2elnimi denarji, ignorantu La-
panji pa so pri volji dati nad
5000 K za statisti¢no navzodnost
vdezelni hipotetni banki. Ali ni

to gorostasno?! Potem pa pojejo’
odobremimenu,

Ob dobro ime jih ne more nikdo ved
spraviti, ker so se spravili sami, Ne dobijo
ga nazaj nikdar ved, marved vea ret se
utegne razviti tako, da se zatuje po celi de-
2eli prav energiten pozivy da morajo
odstopiti — ako si hotemo v deleli ob-
varovati e sploh kaj slovenske veljave'!

DOPIS L

Iz gorlike okollce, — Na dopisa v
Gorici iz okalice kakor iz mesta, katera sta
potekla, &e ne Ze iz ene in iste livarne, pa
vsa] iz sosektine, odgovarjam, da so hili v
resnici izvoljeni 2 vetino, ali nikakor mne po
zaslugah ; ne verjamem pa, dav celem taboru
niste imeli boljsih kapacitet kakor ravno La-
panjo ali njegovega tekmeca, Torej ste Vi
semi krivi, ki ste oba prodiagali, Da ste zma=
gali, je to Vam lahko, ker imate v vaakem
kotu vplivne priganjate brez posla v trni
suknji, meznarje, organiste, kljucarje, in ako
ge vse z vero zabeli ter pri tem krepko
zla%e, pa je zmaga, teprav kandiduje vaski
pastir, Ali je pa s tem narodu pomagano ¥
Pojdite, pojdite se solit !

Toda preide tudi to, namred mi na-
prednjaki v tem desetletju dokazemo ljud-
stvu, de ta gonja duhovstva ne pristoja, in
takrat se bodo vriile volitve po zaslugah in
prepricanju. Da se blizamo takemu dejstvy,
je gotovo, kajti, kjer jaz bivam, pred dese- °
timi leti je bilo vse, kar so rekli gospod, ali
danes jih je 95% mnasprolnega misljenja. V
cerkvi spostujemo duhovnika, ako se obnaga,
kakor gre, ali pri volitvah pa za manjega od
nas, ker mi samm nosimo bremena in e
njega poleg redimo,

Ali je bilo i zdaj tako potrebno pri
volitvah komisije za pridobninski davek vo-
liti dva duhovna? So-li duhovni trgovei,
obrtniki, kali ? Vidite, tako je povsod. Trgovei
nimajo tasa iti na voliste, duhovnom pa
preostaje Zas, in zato je tako, ali da hi od-
dali vsaki svoi glas v svojem Zupanstvu, bi
ne bilo tako.

Dopisnik A, K. pa naj ne javka tako
stragno, da se &tevilo pristatiev g. Gabriteka

Trije mﬁsketlrjl

Napisal Alexandre Dumas,

Drugi del, (Dalje)

sKetty,« pravi, sbral bom v globini tvoje duge,|

kakorhitro hoZe¥; zato mne igraj dalje uloge skrite_!prebuem gicer pri tvoji gaspodinji?«

Zenske, moje ljubo dete.«
dete zarudi kakor &reZnja.
»+0 ne,« zaklite Ketty, »vi me ne ljubite! Vi ljubite
samo mojo gospo, kar ste mi priznali ravnokar.«
»Te li to zadrZuje, razodeti mi drugi vzrok ?«
»Drugi vzrok, gospod chevalier,« odvrne Ketty,

Tu jo poljubi, da ubogo

¢ ki jo je ohrabril najprej poljub in potem izraz v mla-
~ denitevih oeh, -je. da iS%e v ljubezni vsakdo svoje
koristi.«

Tu Sele se spomni d’Artagnan Kettynih koprne-
Gl pogledov, svojih sretavanj % njo na stopnicah na

i hodniku, v predsobi, njenega dotikanja z roko, kadar-
§ koli ga je sredala, in njenih pridufenih zdihljajev;

toda ker ga je razvnemala Zelja, da bi bil vEe& ime-

g nitni dami, je zanifeval sobarico. Kdor iovi orla, se
@ ne meni za vrabea.

Ali to pot spozna na% Gaskonec hipoma vso ko-

B s, ki bi jo mogel imeti od ljubezni, katero mu je
4§ Priznala Ketiy tako naivno ali tako predrzno: zaje-
<% Manje pisem, poslanih grofu Wardesu, sporazumljenje
8 @ mestu, ob vsaki uri praost vstop v Kettyno sobo,
@ Mejefo na gospodinjino, Kakor je lahko videti, je

brezvestnik Ze tedaj Zrtvoval ubogo deklico, da doseze|
milady prostovoljno ali s silo.

sPoslusaj, moja ljuba Ketty,« rete mladi deklici,
sali hote§ dokaz za ljubezen, o kateri dvojis 2«

»Za katero ljubezen?« 1pra¥a mlada deklica.
»Za ljubezen, ki jo pritenjam Sutiti do tebe.«
»In kak3en je ta dokaz?«

»All hoe§, da prebijem nocoj pri tebi tas, ki ga

»0, da,= odvrne Ketty in ploskne z mkaml, skako
vesela bi bila tega!lec

»No, prav, moje ljubo dete,« pravi d’Artagnan
in sede na stol, »torej pridi in si daj dopovedati, da
si najzalSa sobarica, kar sem jih kdaj videl.«

In rete ji tolikokrat in tako lepo, da res veruje
uboga mala, ki ne Zeli ni¢ boljiega, nego da veruje...
Vendar se brani mala Ketty v veliko d’ Artagnanovo
zadudenje s prejinjo odloZnostjo.

as mine hitro, fe mineva med napadanjem in
branenjem.

Polnoti bije, in skoro isti hip se zatuje zvonec v
miladyni sobi.

»Veliki Bog,« zaklite Ketty, »to je moja gospo-
darica, ki me zahteva. Prod, hitro pro& !«

D’Artagnan vstane in vzame klobuk, kakor bi
nameraval oditi; toda mesto da bi odprl vrata na stop-
nice, odpre vrata velike omare ter poZene v nji sredi
miladynih oblek in domagih sukenj.

»Kaj vendar polnete ?« vsklikne Ketty.

D’Artagnan, ki je vzel kljué s seboj, se brez od-
govora zaklene v svojo omaro.

>No!l« zaklide nnlady 8 svojim ostrim glasom.
»ali spi§, da te ni, ko zvonim.«

In d’Artagnan sligi, kako se s silo odpro vrata,
veZota Kettyno in miladyno sobo.

»sSem Ze tu, milady, sem Za tu,« klite Ketty in
hiti nasproti svoji gospodarici.

Obe stopita v spalnico, in ker ostans]o vrata od-
pria, more d’Artagnan slifati, kako zmerja milady
svojo sluzkinjo &e nekaj &asa. Kondno se pomiri, in
pogovor se obrne nanj, dotim sladi Ketty zvojo gospo.

»No!« pravi milady, »naSega Gaskonca ta veder
nisem videla.«

»Kako, madame,¢ pravi Ketty, »on ni prifel! Ali
je pobegnil, prodno je postal sreen 2«

»O ne, zadrZal ga je pad gospod de Tréville ali
gospod Des Essarts. To razumem in tega tu, tega
drzim.«

>Kaj napravite Z njim, madame £«

sKaj nﬂpravim % njim!... Bodi brez skrbi, Ketty,
med tem &lovekom in menoj je nekaj, esar on ne ve.
Spravil me je ob ugled pri Njegovi Eminenci... O
maiujem se l«

»Mislila sem, da ga ljubite, madame %«

»Jaz, da bi ga jaz ljubila! Meni se studi! Norec,
ki je imel v rokah Zivljenje lorda Winterja in ga ni
usmrtil, da s tem izgubim jaz rente tristotisof frankov !«
»To je res, rede Ketty, »>vas sin bibil jedini dedid
svojega strica, in do njegove polnoletnosti bi bili mogli
uZivati obresti njegovega premozenja.«

D’Artagnan se zgrozi do mozga svojih kostij, ko

duje, kako mu odita to ljubeznivo bitje z donedim gla



keti; ampak mnoZ se, mnozi, zato_'?e je
“strah t Tvoja poboZna Zelja, da ga unilis; se
nikdar ne zgodi. Nam je zaZel prevet v mo-
zeg Vas strup. To Ti prorokujem Zze danes,
da ob prvi priliki, ko bo treba nastopiti, h?s
videl, koliko nas je, da se Ti bodo lasje
e Konetno $e to bi Te prosil, dopisnik
oiz okolice®, ne viemi si za zlo, Ce ie v
JSoti* beseda ,politicni sleparji®, ker to ime
prigtoja tistim, katerim je namenjeno, V Blil:.'}lh
dopisih pa vlatis veduc naprej tisto gf)dl]t?s
Lpreljubi moj®, ,predragi moj px:qatel;’,
tizto je tako zoperno, da se kar gabi, kakor
sploh cela ,Gorica®, kajti to nas vedno spo-
minja na Kristusove besede : Glejte, s polju-
bovanjems me je izdal ! Ce ze ves, in si tako

gotov, kakor se sam hvalis, da mu trzes doli-

kozo s svojimi dopisi, demu ga potem fako
hinavsko imonujes P Vidis, Ze s lem zgube
tvoji dopisi ves okus, in ti kaZed sebe in svojo
gardo v celi nagoti,

Znabiti, da se vidimo e, &e ne bos bolj
trezen,

Is Dobherdobs. — (Dalje) — Kontno
se je gospod nunc pogodil s staredinstvom in
dosegel toliko, da mu je staredinstvo
odpustilo, povrniti obgini one
zneske, toda s pogojem, da bo bolj
pridno, kot doslej, maseval omi dve
stari tedenski masi za obéino,

Gosp. nunc je na to pristopil in
— ker pa je v istem tasu tudi tajnikoval, —
spisal je sam o tej pogodbi preo-
tokol

Bil je potem nekaj ¢asa mir ali ne
dolgo. Kajti zopet je zasumelc po vasi: natih
ma3 ni ve?, kje so nase made? Gosp. nunc
jezopet prenehal masevati Intu
0 zopet priceli hudi prepiri med njim in
obtino, kateri so nam veliko gorja prinesli,
veliko pohujsanje med nami povzrotili,

Ko je gosp. nunc videl, da raste ne-
volja ljudstva vedno huje proti njemu, zagel
se je zopet pogajati s staredinstvom. Za-
vezal se je, zopet maSevati oni dve mati,
samo da mu vaslanje obzidajo
vritova, In to je oznanil tudi na oltarju.
Bom mas3eval ob petkih in nede-
1jah, oznanjal je gosp. nunc. In ljudstvo
je verjelo bozjemu namestniku in obzidalo
mu vrtova! N, gospod nunc ni masevall
Ce navaden elovek v krémi neresnico
govori, rete se mu laznjivec. Kakd bi
se naj pa to imenovalo, ¢¢ namestnik
samega Boga na mestu, kjer se ima le
resnica oznanjevati, ravno nasprotne
oznanja, to naj razsodijo tastiti bralei sami.

In gosp. nunc se je pogajal dalje. Hotel
je 8e dalje izkoristiti potrpezljivost in me-
vednost ljudstva. : :

Zopet se je pogodil za 60 gld. in po-
stavil Se pogoj, da mu Fupanstvo potirja
njegovo plato tudi od Amerikan-
cev, t j. onih revezev, ki so s trebuhom
za krohom odsli sluzit v Brazilijo. Zupan-
stvo je te zneske potirjalo, a2 naj g. nune

se je zopet umaknil, ni mu neslo,
mazevati 100 ma3 za 60 gld., saj_so g2
pobozni Doberdobei pridno zalagali z ma!aml_
po enem in poidrugem goldinarju. Niti tedaj
se ljudstvo ni izpametovalo, ko je gosp?d
dekan iz Devina celé na priznici zagovarjal
gosp. nunca, rekot: Kaj mislite vi, Do-
berdobeci, da Vas bedo ma3e spra-
vile v nebesa? Se-le v poslednjem Casu,
ko je gospoda munca preSernost zgrabila
nase ubogo ljudstvo uprav za grio, ko gi 8
tymetskimizuljihogezidati krasno
paiago, zatele mu je ljudstvo otito obra-
zati hrhet. O tem bomo porotali pribodnjic.
Za one mase prepiri S niso potihnili. Gospod
nunc je izdal parolo: jih nisem mas3e-
valin jih ne bom. Toda le pofasi, du-

“hovni gospod! Ljudstvo je bilo res zatelo

% na pol cbupovati, mislet, da stojé du-
hovni gospodje také visoko, da jim ni mo-
gote priti do Zivega, toda toliko moti ima

| ljudstvo %e vedno v sebi, da Z njimi o

svojem Easu temeljito obrafuna.
(Dalje pride)»

Z Gradid¥a. — Gospod urednik ! Bla-
govolite sprejeti v Va3 cenjeni list nastopne
vrstice : Neprijetno se mi zdi, baviti se zopet
z gosp. nuntkom Lojzkom in njegovo ban-
dico, ali potrebno je, ker se ta zaslepljena
bandica na vse kriplie trudi podaljsati ne-
ljubi nuntka Lojzeka odhed, ali ga celo za-
braniti, ko bi bilo le mogoce. Upam pa, da
tega ne doseze, ker zaupam na m oZati zna-
¢aj vis, test. ordinariata in premil. kneza in
nadskofa.

Gosp. Lojzek zna tudi imenitno farbati.
— Da svoj neprijeten odhod podaljsa, je dal
nekje razumeti, da vpokojeni & g. vikarij v
Mavhinjah ne more se njemu umakniti iz
tamo3njega farovza zaradi stanovanja, ali mi
vemo, da oni gospod ima Ze 13 let sezidano
lastno hi%o, Verjamem, da iz viSine v niZino
je, kakor iz gradica v mavho, kaj neljubo,
zato pa se gosp. Pavlingek brani in se trdno
drzi tukaj, kakor klop koZe. — Imel je
baje ze 13. t. m. odlaziti, a brani se Se
vedno od tod in note se umakniti novoime-
novanemu gosp. vikariju ne na pismeno niti
ustmeno zahtevo avojega kolega. Preteklo so-
boto se mu je bilo pismeno naznanilo, da
pride novoimenovani gosp. na Gradiste, in
tudi njega obiskat, a gosp. Lojzek jo je po-
pihal v Gorico. Preteklo nedeljo je naznani,
izpred oltarja naslednega dne blagoslovljenje
his, seveda s pobiro jezikov. No, jeziki, je-
ziki so mu %e na srcu,—— potem pa se morda
odloti za odhod, kar pa Ze ni prav verjetno,
ker je za prihodno nedeljo naznanil sv.
maso po navadi; odslovil se ni Ze. Novo-
imenovani gosp. vikarij je v Mirnu brez
sluzbe, ker tam je Ze drugi nastopil njegovo
prejinje mesto 13. t. m.,zato pa je dolocil
nastopiti tukaj sluzbo prih. cetrtek t. j. 21.
t. m.,, a moral bode drugod najeti stano-
vanje, ker gosp. Pavlintek se mu note umak-
niti. Tudi novi kaplan v Mirnu baje mora
stanovati pri & g. Zupniku, ker kaplanija ni

ge prazna. Koliko nereds napravi trmogla-

_vost, je tu otividno,

Preteklo nedeljo sem dozivel nekaj, kar
ge nikdar. — Po navadi je bila ta dan slo-
vesna peta sv. masa, a letos pa tihe brez
pelja — pevei stari in mladi in organisti
(imamo tukej tri) stavkazjo. Po sv. maii je
po navadi blagoslov z izpostavijenim, torej
tudi preteteno nedeljo; a ko je gosp. nuntek
intoniral _Tantum ergo®, ni go imel kdo
peti; zmolil je na to gosp. nuntek kratko
molitvico, in blagoslov je bil konfan, —
Merodajna gospoda, kaj pravite, ali ni
poveda dovolj, da se ljudstvo zgraZa nad
takimi reémi? — Gospod voditelj — pevéek
in kompanija, taki prizori Vam dopadajo,
zato sku3ate zabraniti odhod gosp. Lojzeka —
no, saj e veste, da je to v 2ast obiini inv
prilog sluzbi Bozji, kaj ne da? — Vas paZe
postavimo za predstojnika obtini, ker Vasi
nazori so res blazeni — Cestitam Vam, in se
zahvaljujem za eminentno skrb v blaginjo
nase obtine. — Na veselo svidenje!

Iz Skrblme. — Ko je bil v staragin-
stvu potrjen rafun za leto 1902, se je vi-
delo, da dolguje E. T. od najemstine 4 leta
obresti od obginskega zemljista. Na leto
pride 12 K, torej bi moral platati 48 K in
ge drugega denarja za 4 leta nekaj tez 24 K.
Ta Tr. je bil eden najvedjih klerikalnih agen-
tov za ob?. in drzavne volitve, Mislil si e,
da ker agitira za lakratnega Zupana, Ze
pojde tako naprej, tudi ¢e ne plata, Ze po-
ravna g. zupan. Ali kaj se je zgodilo | Novo
staredinstvo je videlo, da ta agentic je imel
dolg jezik v casu volitev. Pri vsaki seji se
je povprasevaio, da kdaj plata T. svoj dolg.
Tako dolgo se je vieklo to, da je prislo do
rubeza, Vzeli so mu voz in 2 kotlja ter pe-
ljali pro¢. Nato je vlozil T. pritozbo na 2u-
panstvo, potem pa na glavarstvo, da je dal
za 20 K ila in tram za 6 K, in rekel je:
Pa kaj ne veste, da sem imel osmico tisto
leto, ko so bile drzavne volitve, da je pri
meni piia kierikalna stranka? Zapilo se je
87 gld. Takratni Zupan je ukazal dati in to-
varisi, skupstina klerikalska. Novo starasin-
stvo pa ne pozna listih ratunov. Zdaj ko je
videl ubogi zapeljani T. da s pritozbo in
prosnjo nitesar ne doseze, in da ne dobi
voza nazaj, je zajahal konja ter 3el v Se-
Zano na semenj, da ga proda. In prodal ga
je za 14 K, Tako de je zgodilo agentu kle-
rikalskemu v Skrbini, da je prisel ob konja
in voz. Kam so ga pripeljali klerikalci. Na-
mesto da bi bil vsako leto plateval, kakor je
bilo treba, si je mislil, da se ne izve. Alina
dan je prisla napredna stranka, ki noce imeli
nikakih homatij, marveg vse tisto in posteno.
Klerikalski stranki naj se zahvali T., ker
sedaj trpi.

Iz Podbrda. — (Zaloigra ziv-
ljenja) — Cudne misli so mi rojile po
glavi, ko sem stal pred mrivaskim odrom,
na kojem je lezal mladenit, kateri se je ge
pred stiriindvajsetimi urami veselil svojega

zdravlja in fivljenja, poln n4d za bododnost.
Ali zdaj lezi na mrtvaskem odru.. Cujte, in
videli ‘bodete, da je fragedija, katera se je
odigrala v Podbrdu dne 16, in 17. januvarja
1904, tako velika, tako stra’na, da mora
pretresti dufo vsakemu misletemu ¢loveku.
Posingajte torej: Na sredi vasice v Podbrdu
stoji ozka, dvonadstropna hisica, katero ljud-
stvc imenuje navadno ,turn®, ker ima hisica
res podoba stolpa, Nad vratmi te hisice v
pritlitju je napis: Peter Torkar —— krojat.
Tam, kjer * Se pred par dnevi viadalo ve-
selje, sreta, zadovoljnost, vlada sedaj praz-
nota, Peter Torkar, kojega tragitno usodo
konec sem se namenil opisati v sledetih
vrsticah, je bil rojen leta 1879. kot naj-
inlajsi sin pokojnega krojata Franca Tor-
karja in njegove Se Zivete Zene Katarine, Ta
druzina imela je poleg male kmetije malo
trgovino in Ziveli so v sre¢i in blagostanju,
A ote je umrl par tednov pred rojstvom
Petra. Ostala je udova sama s tremi sinovi,
katere je vzgojila tako, da ima v svojih sta-
rih letih lahko mirno zavest, da je v polni
meri izvrdila svojo dolznost.

Najstarejsi sin Matevz dobil je otetovo
imetje, katero mu je mati izrotila v %e holj-
gem stanu, nego je bilo, ko je umrl ote.
Danes je Matevz eden najimovitejsih trgoveev
v Podbrdu. Ker je znal izrabljati ugodne
tase, postal je v kratkih letih imovit moz.
Srednjemu sinu Jakobu je mati pripomogla
do malega posestva in isti se je 2 izrabljenjem
ugodnih prilik dokopal do blagostanja in 2ivi
danes v sreti. Najmlajdega sina je dala mati
jzugiti pri znanem domatem mojstru kro-
jaske obrli, — Bil je sedem let neprestano
v eni in isti higi, potem pa se je napotil v
svet, ter delal kot krojaski pomocnik v vetih
avstrijskih dezelah. Pred letom dui vrnil se
je v rojsinc vasico ter zatel kot 23 leten
mladeni® izvrsevati svojo obrt na svoje roke.
Dela imel je dosti, in bil je priden krojae.
Imel je dva pomotnika, Bil je vesel, tovarigi
so ga ljubili, spostovali, da, naravnost
oboZevali, z eno besedo: vse ga je rado
imelo,

Prigla je scbota dne 16, januarja 1904,
Na zemljo padal je de2, in Podslapnik in
Crnaprst sta bila ovita v ¢rno meglo, kakor
bi zalovala Ze naprej nad tem, kar ima priti...
O mraku imajo Podbrdski rokodelei eno uro
odmora, kateri porabijo navadno oni v to,
da se sprchodijo, Tudi Torkar je el na
sprehod proti Hudijuzni, Na poti sta se na-
8la s tukajsnim organistom Andrejem La-
panjc s kalerim sta bhila dobra prijateija,
ter sty 3sla skupaj proti vasi. Ko prideta do
delavnice, pravi Peter organistu: Hodi malo
povasovat, In sel je 2 njim. Pomot¢nikov %e
ni bilo tam. Organist je ravno one dni dobil
novi revolver, pa ga je pokazal Petru, a pri
tem vzel iz revolverja edino patrono,

Peter vzame revolver, ter pa poskuda
sproziti (bil je prazen!), ali ker je bil trd,
pravi: Cuje$, Andrej, ta revolver se ne sprozi!

(Dalje v prilogl.)

som, ki ga pri govorjenju zadrZuje komaj z najvedjo
teZavo, da ni umoril moZa, ki jo obsipa z ljubez-
nivostjo.

»Tudi bi se bila Ze maStevala nad njim,« nada-
ljuje milady, »da mi ni, ne vem iz kakZnega vzroka,
narotil kardinal, naj mu prizanaSam.«

>Paé res, madame, toda mali gospej, ki jo je
ljubil, niste prizanaZali.<

»Ah, ta drobuinarica iz rue de Fossoyeurs: ali
je Se vedno ni pozabil 2 Pri moji dusi, lepo ma&evanje!«

Mrzel pot porosi d’Artagnanovo Selo. Ta Zenska
je torej popolna poRast!

»Vrni se zdaj v svojo sobo,« pravi milady, »in
jutri se potrudi, da dobi¥ na pismo, katero sem ti
izrotila, odgovor.«

»Na pismo za gospoda Wardesa?« vprasa Ketty.

»>Da, na ono za gospoda Wardesa.«

»To je 8lovek,« pravi Ketty, »ki se mi zdi popolno
nasprotje od ubogega gospoda d’Artagnana.«

sPojdite, gospodina,« pravi milady, »jaz ne lju-
bim komentarja:«

D’Artagnan &uje, kako se zapro vrata, in nato,
kako porine milady dva zapaha, da se zapre. Koli-
kor mogote tiho zasue tudi Ketty kljud od svoje
strani; nato odpre d’Artagnan vrata omare.

- >0 moj Bog,« pravi Keity &isto tiho, skaj vam
‘jo? In kako ste bledi!c

»0Ostudna kreatura!c zamrma d’Artagnan.

»>Tiho, tiho, pojdite !« pravi Ketty. »Med mojo in
miladyno sobo je le tenka stena; v obeh se duje vse,
kar pe govori v jedni.«

»Ba8 radi tega ne grem, pravi d’Artagnan.

»Kako !¢ veklikne Ketty zarudevaje.

»Ali grem vsaj Sels pozneje.«
In pri tem privije Ketty k sebi, Nikakega sred-

vzrota le preved ropota. Tudi Keity se uda.

Nadvlada jo ma3evalnost do miledy. [’ Artagnan
spozna, da imajo prav, e trdijo, da je maSfevanje
veselje bogov. Da bi bilo njegovo srce deleZno tega
le nekoliko, bi bil srefen vsled nove zmage; toda
d’Artagnan je gojil le Gastilakomnost in ponos.

V njegovo pohvalo moramo pa omeniti, fa je
vporabil prvié svoj upliv na Ketty le z namenom, da
bi izvedel, kaj je z gospo Bonacieux. Toda uboga
malitka priseZe na KriZanega, da ne ve prav nitesar,
ker ji dovoljuje gospa, vtihotapljati se v njene skriv-
nosti, le na pol; toliko pa misli, da ga lahko zagotovi,
da Se ni mrtva.

Tudi o miladyni trditvi, da jo je spravil ob ugled
pri kardinalu, ni vedela Ketty nitesar; toda v tem
oziru je imal d’Artagnan gotovejSe slutnje nego ona.
Ker je v trenotku, ko je zapuital Angleiko, zagledal
na ladiji, ki ni smela odriniti, milady, je bilo skoro
gotovo, da je Slo tukaj za demantne klintke.

Toliko pa je bilo w:ngoBe spoznati iz vsega tega,
da izvira pravo sovrastv:: globoko sovraitvo, vkore-
ninjeno miladyno sovragtv.: od tod, da ni usmrtil nje-
nega svaka. ;

Prihodnjega dne se d’irtagnan zopet napoti k
milady. Radi njene slabe volje se zazdi d’Artagnanu,

1da jo jezi, ker ni odgovora od gospoda Wardesa.

Ketty vstopi, toda milady jo sprejme jako osorno. Po-
gled, s katerim se ozre na d’Artagnana, hoe reéi:
»(iie], toliko moram frpeti radi tebe.«

H koncu velera postane lepa levinja vendar pri-
jaznej8a; smehljaje posluSa galantne besede d’Arta-
gnanove in mu poda celo roko v poljub,

Zapustivii sobo, d’Artagnan ne ve, kaj naj si

migli; toda ker ni bil mladenis, ki bi hitro izgubil

Jd’Artagnan domov 3ele zjutraj ob petih.

glavo, si je med tem, ko jo dvoril milady, izmislil
majhen naért.

Med vrati dobi Ketty in gre % njo kakor prejénji
dan. Ketty je bila obdolZena lenobe in ozmerjana. Mi-
lady ni mogla razumeti, zakaj moléi grof Wardes, in
jl mnarotila, naj pride zjutraj ob devetih po tretje
pismo.

D’Artagnan pregovori Ketty, da mu obljubi pri-
nesti drugi dan to pismo. Uboga malitka je obljubila
svojemu ljubteku vse, kar je hotel; bila je pat nora,

Vse se zgodi kakor sinofi: d’Artagnan se za-
klene v svojo omaro, milady pozvoni, se da sleti, od-
pusti Ketty in se zapre. Kakor prejinjega dne se vrne

Ob jednajstih zapazi, da prihaja Ketly, drzé v
roki novo miladyno pismo. Zdaj se ubogo dete ni niti |
ved skuSalo z d’Artagnanom prepirati zanj, ampak
mirno mu jo izrodi, kajti udana je bila lepemu vojaku |
z duSo in telesom.

D’Artagnan odpre pismo in predita sledede vrste:

»Tretji¢ Vam piSem, da Vam povem, da Vas lju-
bim. Cu\rajte se, da Vam ne pifem &etrti¢, da Vam po- t
vem, da se mi gabite. :

>('e obzalujete svoje vedenje do mene, Vam pove
izroditeljica tegn pisma, kako more galanten moZ do- |
biti oprosgenje.« !

Pri gitanju pisma d’Artagnan zdaj zarudi, zdai
prebledi.

30, vi jo Se vedno ljubite!< pravi Ketty, ki ni o}
obrnila svojih otij od mladenievega obraza niti |
za hip.
»Ne, Ketty, moti§ se, ne ljubim je ve&; toda ma- |
§tevati se hotem za njeno preziranje.c :

»Da, va%e ma3tevanje poznam, imenovali sto

S

mi je.«




Priloga , Soge” &. T, 2 due 23. januvarija 1908,

Med tem je dal v revolver patrono, katira
je bila na meri, ter dal temu tako nabasan
revolver nazaj.

Ear naenkrat se revolver sproZi, lut
ugasne in Peter krikie: Jaz ‘sem ranjen!

Ni pomagalo, da je bil zdravnik takoj
na lici mesta, ni pomagalo, da ie bil pokli-
can zdravnik iz Grahovega telefonskim potom,
niso pomagale_roke prijateliev, ne zdihljeji |
matere,.. Stiriindvajset ur pozneje smo mu |
prizgali mrtvasko svefico... Se par minut in
nasega Petra, nafega ljubljenca, ni bilo ved...
Za njim zdihuje mati, pretakata solze lju-
beta brata, Zalujejo prijatelji, mp'l se ¥ ia.-
losti srcé zarotenki....

Domate in rame nmevice.

Vi&jim poitnim oskrbnlkom v Gorlel je
imenovan g. K. Roghella, sedanji veditelj
postnega urada v Trstu-Barriera.

Postni kontrolor E, pl. Hoger v Gorici
je imenovan visjim kontrolorjem,

Postn! oficijal Fran Hafner v Pulju je
imenovan podtnim upraviteljem v Pazinu.

Umrla Jo veeraj v Gorici baronesa
Ema pl. Spaun, soproga admirala barona
Spauna, stara 42 lel. Pokopljejo jo jutri v
Gorici.

Umrl Je v Zagrebu dne 18. t. m. nad
tolminski rojak, narednik pri vojaski sodniji,
¢ Roman G ulin, star 27 let. Pokojni je bil
brat odvetnitkega kandidata L. Gulina, ki je
lani umrl. Preostalim nase sozalje !

Prijateljskl vefer. — Za. vse. tiste,
ki danes ne gredo na nikako plesno zabavo,
pa hotejo par ur preZiveti v veseli druzbi,
bo drevi prijateljski sestanek v salonu hotela
»pri zlatem jelenu®.

DeZelul glavar vellk In majhen, —
V dopisu ,iz Gorice®, s katerim se bavimo
tudi v dana3njem uvodniku, daje razumeli
dopisnik, kakor da mi pitemo peoti deZel-
nemu odboru zato, Xer {am ne sedita dva
druga moza, ¢es, polem bi se cedil med in
mieko po goritki dezeli, in defelni glavur bi
se takoj culil majhnega... Taka pisava je piscu
popolnoma podobna, Tako pisejo ljudje s
slabo vestjo.

Pri presojanju razmer v nadi delelni
hizi vedno povdarjamo, da so Slovencom
dana mesla te2kn in odgovorna, tam, kakor
drugodi, ter da titejo na faka mesta le celi
mozje z vsem polrebnim znanjem, s pogum-
nim nastopom ter s prostimi rokami,
le taki morejo kaj doseti, le taki morejoimn-
ponirati Pajerju, le taki se mu morejo vspesno
postaviti v bran — ne pa viadni kletepiazci
in prodanci, ne ljudje, ki is¢ejo le sebe in
familijo, ne ljudje, ki nimajo potrebnega
znanja. Lshi imajo v dezelnem odboru tri
juriste in dobre svoje politike — mi pa c.
kr. strahopetca in Zupana z deZele, cdnosno
Pajerjevega zavezanca, Kaka razlika! To pa
moramo reti, da bi bila narodno-napredna
stranka poskrbela za vse drugate zastopsivo

danes velik, ker ima v sahu Lahe in Slo-

vence, -Lahi se-mu-nimajo ‘sicer- kaj protiviti,”

ali Ge bi se vendar, srep pogled zadosta —
nasi pa premisljujejo le to, da so v manjsini,
da je Lahov vet, da zato se sploh ne da
ni¢ doseti. Ta je lepa, tal Gotovo je, da se
pride do Zivega tudi Pajerju, ali za to treba
— mo2 Sedaj je velik, in dokler ostane
tako, kakor je, ostane tudi velik, dogim bi

" bilTohko v “STudajhi, ko B od slovenske

strani krepko postavilo v bran, prav majhen,
Tako bi bilo lahko, pa ne bo, dokler komo
imeli take deZelne odbornike!! Te reti
spoznavajo ljudje vedno bolj in bolj, in ka-

“dar jih spoznajo, utegne res zapeti pasji bie,

o katerem govori dopisnik v ,Goriei®*., Da bi
bil le prav jzdaten !

LaZnlkf po pokllen, — V zadnji ste-
vilki smo povedali, kako grdo se je zlagal
«Slovenec®, glasilo ljubljanskega B3kofa, da
smo mi pisali o Koroski Beli ter se veselili
neke zmage narodnih nasprotnikov, dotim je
istina, da mi nismo pisali o Korokki Beliter
o tamkajinjih volitvah niti besede, in, umevno
samo po sehi, se nismo veselili nikake zmage
narodnih nasprotnikov. ,Slovenec® si e vse
to fzmisll) ter nam podtaknil, da je le mogel
udariti po ,So02i* ter nam odrekali celo na-
rodnjadtvo, Tako netedno klerikalno glasilo,
kakor je ,Slovenec*, ki je prevzeto ullra-
montanstva, ki je breznarodno, ker je v
sluzbi klerikalizma, kateri proklinja narod-
nost, se drzne nad ,Soco® obregniti ge radi na-
rodnjastva, nad ,Soto", ki je radi narod-
nostnega boja prelrpela toliko, kolikor noben
drugi slovenski list, In da udarijo na tostran
po ,Soti*, so si gospodje okrog ,Slovenca*
izmislili nekaj o Koroski Beli ter nam pod-
taknili. To je pat vrhunec tasnikarske
nepoktenostl ! Tak list, ki lako dela, jelaz-
njiv in neposten, In tak list je ,Slovenec®,
glasilo ljubljanskega skofa,

Morda je bil kdo tako naiven, da je
mislil, da ,Slovenec® preklice, kar nam je
podtaknil. Ako je bil kdo, je videl, kako se
je varal ; lako pa se je ob jednem preprital,
da katoliskim listom ni do nikake resnice.
Sama la2 jih je! Veasih lazejo tako, da za-
vijajo reci, v lem slutaju pa so kar nekajiz
zraka vzeli ter nam podlaknili! Tega ne po-
zabimo ter zategadel 8¢ vedkrat primemo za
dolga usesa ,Sloventgve® laznjivee,

Nasi citatelji pa iz tega slutaja docela
jasno lahko razvidijo, kje je resnica in kje
laz! — ,Smrad iz pekla®* -— so taki kato-
liski laZnjivel

Rok za vlaganje napovedij o osebni
dohodnlal potete s koncem tekotega me-
seca; 0o tem se obvestajo kontribuenti, kiso
podvrzeni osebnemu davku, da se izognejo
postedicam, oznatenim v §§ 205, in 250. po-
stave z dne 25. oktobra 1896, (l. drZ. zak.

220.)

Dovozns cesta na Kkolodvor na
Blandl. — Tukajdaji magistrat je izbral od-
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ceste na novi kolodvor. V tem odseku so
dr. Pinavtig, in% Luzzatto, inz. Bonavia in
jeden Zelezniski inZenir. Ti imajo podati po-
rotilo, koliko bi stal nakup hi¥ in zemljisea
v omenjeno svrho,

Primorski list* ir kr&me. ,Prim.
li t*, ki ne more nobenega tioveka pustiti na
miru, se je zaletel v g Budina iz Zaloss,
ker je prevzel voznjo gradiva za _hovo  Ze-
leznico in ker je otvoril kremo za delavee.
Spodtika se ob njega edino le za to, ker mu
ne privosti zasluzka., Ako bi bil dobil to kak
klerikalec, pa bi bilo vse prav, pa e tudi
bi bil imel odprio krtmo med sluzbo bozjo,
bi radi tega ne letele nanj strele iz dorn-
berskega farovza, Ali ker je Budin, pa le po

njem, Na drugem mestn pa priporota, naj

se zapre vdaj polovica krtem....

oPrim. list* se ni spodtikal nic nad
otetom dr. Andr, Pavlice, ki se peha, da
otvori v Rihembergu krémo, pa2 1e zato, da
odjé nekaj kruha tamkajinjim krémarjem,
Tisto je pri ,Prim, listu* vge v redu. Nad
B. se spodtikajo, nad otko Pavlico pa ne,
Ta sme imeti vse, in polovica drugih kreem
naj se zapre, da jih more potem otka Pav-
lica toliko vet odpreti, Dokler bo delal ate
dr, Andreja tako, kekor dela, naj pusti ts
druge ljudi na miru! Pred svojim pragom
naj pomela! Za oleta mu je prav, da otvori
kreémo, drogi, ki Zivijo od tega, pa naj jih
zapre! Ta je lepa!

Riemanje. — O Ricmanjih nismo 2uli
Ze dolgo ¢asa nitesar, Sedaj pa se je oglasil
v ,Slov. Nar,* dopisnik iz Trsta, ki pise o
Ricmanjih tako-le: ,Radovednost me je
gnala na sv, Treh kraljev dan v Ricmanje,
da poizvem, kako se je vendar le to vpra-
ganje resilo. Ze preden sem prigel v vas,
sem sretal mrivaski izprevod, katerega je
vodil vaski zupan. Takoj sem si mislil, tuksj
je e vse pri starem, Podal sem se na nalo
v vas in {am izvedel, kar podajemn v na-
slednjih vrsticah, Dne 3, septembra 1903, je
sv. slolica izdala ncki odlok, s katerim ni
dovolila Ricmanjeem prestopa na unijatstvo,
Kmalo polem, nekeko sredi seplembra, izdal
je trzagki skof Nagl pastirsko pismo naslov-
ljeno na Ricmanjee, katero se je baje raz-
delilo po celi #kofiji, V tem pastirskem listu
je skof Nagl v kratkem priobeil, da Rim ni
dovolil preslopa na unijo ter vabil k sebi
tri moze iz Ricmanj, naj pridejo k njemu,
da se pogovore, kako bi se zopst uredilo
versko 2Zivljenje v Ricmanjih ter sploh resilo
to vprasamje. Nagla se je res (rgjica —
ogromna vetina Ricmanjcev je za pravoslavje,
ker nima in ne more imeti vsied dogodkov,
izvriivaik se v Ricmanjih v pretetenem letu,
do ka'-ske hierarhije vet nobenega zaupanja
ter se je pismeno obrnila na tkofa Nagla s
prosnjo, naj jim podlje celoten prepis odloka
sv. stolice glede Riemanj. Skof Nagl ga je
poslal ali ne celega, nego le par stavkov. To,
kar je bilo navidezno njemu v prilog, a to,
kar mu je sv. stolica ukazala, da izvede v

Nagl je dobil iz Rima precizne ukaze, da

nijo ter izrotiti cerkveno premozenje, katero
so dosedaj upravljali zupniki dolinski, potem
da ima zopet vpostaviti v riemanjski cerkvi
staroslovenski jezik — glagolico — katerega
je on s tolikim aparatom in oborozeno silo
odpravil, Od vsega tega ni skof Nagl do da-
nes Se nobene totke izvesil. Sredi oktobra je
bila omenjena trojica s svojim legalnim za-
stopnikom pri skofa Naglu ter mu je izrocila
pisane pogoje. Skof Nagl je pri tej priliki
tudi pripoznal, da mu je Rim glede glagolice
v ricmanjski cerkvi dal dolozno zapoved in
nazadnje deputaciji obljubil, da odgovori ¢im
prej pismeno na vse predloge. Ko so titrije

_odposlanci mesec dni _zastonj takali na-od=--

govor, obrnili so se koncem novembra v po-
sebni spomenici naravnost na sedanjega pa-
peza Pija X, ali do danes nimajo 3¢ nobe-
noga odgovora. Zacetkom decembrs je skof
Nagl omenjeni trojici sporotil ustmeno po
tretji osebi, da jim misli poslati v Ricmanje
latinskega duhovnika, dopustiti pa, da se sme
v cerkvi med tiho mafo peti v slovenskem

jeziku, kar je mende povsod na Slovenskem '

v navadi in kar se je tukaj od pamtiveka
vréilo, Res, kako wilostno! O novi 2upnij,
0 glagolici, sploh o ukazih rimske kurije —

ni duha ne siuha ! Mesto da ko bili vanj do
bozienih praznikov izveeni omenjeni ukazi
Rima, so prisli kakor v zasmeh istih na viljo
bozitno v Ricmanje Stirje orozniki ter po-
hajali po vasi na Bozit in na praznik av,
Stefana ponoti in podnevu! Znatilno je tudi,
kaj je c. kr. namestnik grof Godss neki rice
manjski deputaciii rekel, Ko mu je eden iz
deputacije omenil nkaze rimske stolice glede
Ricmanj, je c. kr. namestnik deputaciji v
obraz poveda! doslovno : ,Tukaj pri nas ne
ukaze sv. stolica rimska ni¢, fukaj ukazomo
mi!* V Ricmanjih so #e val otroci, rojeni
leta 1903, nekriteni, ali kest jih je umrlo
brez krsta, Pogrebi in poroke so vraijo ci-
vilno, Ljudstvo v Ricmanjih je storilo vse
polrebno za prestop v pravoslavje, ali tudi
lukaj dela vlada vee mogote zaprekein ovire,
Tozadevni rekurz ¢aka 2e kmalo leto dan
reSitve na c¢. kr, ministerstva za uk in bo-
go¢estje na Dunaju, Vetkrat so razne depu-
tacije Ze urgiralo resitev tega rekurza, ali do
danes vse zastonj! Ze tri depulacije so bile
v tej zadevi v Zadru pri pravoslavnem Bkofu,
kjer jim je wvsprejem zagotovljen, ¢im bode
omenjeni rekurz refen. G, kr. trzaska vlada
bi seveda najraje videla, da Ricmanjei pre-
stopijo na luteranstvo, saj ¢. kr. oroZniki so

zato agitirali. Jaz dodam k vsemu temu samo -

to: Gospodje, glejte kaj delate: Kdor seje
veler, ta bo Zel vihar!*

Slovenska mladina v Gorici priredi
dne 10. februvarja kostumen ventek v veliki
dvorani hotela ,Central® v korist druzbi sv.
Cirila in Metoda. Kolikor moremo soditi po
pripravah, obeta biti zabava zelé Zivahna.
Natanjéneja porotila slede. Vabila se raz-

slovenskih interesov v de2elni hisi. Pajer je

sek, ki se ima baviti 2 vprasanjem dovoznc | v Ricmanjih, to je izpustil. Trzaski 3kof ¥ posljejo v kratkem,
»Kaj naj te skrbi to, Ketty! Ti ved, da ljubim|éasa, da bi spletel px"mm }jubimsko spletko do .
la tebe-« konca P :
;s oglavje. v katerem se govori o Aramigovi in Porthosovi
»Kako je mogole to vedeti ?« »Vzemi,« pravi mladi moZ, izrofevaje doklici za- olavi 90 v
sKer jo zatnem zanitevati.e petateno pismo, »daj to pismo milady, to je odgovor pravi.

Ketty vzdihne,

D’Artagnan vzame pero in piSe:

sMadame, do sedaj sem dvomil, Z¢ ste bili Vasi
prvi pismiyres namenjeni meni, tako navrednim sem se
smatral te Zasti, Sicer sem bil pa teko bolan, da sem
bil itak mezmoZen, da bi Vam odgovoril.

»Danes pa sem popolnoma prepritan o Vadi do-
brotljivosti, ker me ne zagotavija le VaZe pismo, tem-
vel tudi Va3a sluikinja, da mi je srela tako mila, da
sem ljubljen od Vas.

:Ni mi treba Sele praviti, kako more galanten
mo? dobiti oprofitenje. Zato pridem dreviob jednajstih
osebno k Vam, da si isto izprosim od Vas. Od zdaj za-
muditi le 8e en dan, bi se reklo v mojih oteh razia-
liti Vas vnovié.

»Oni, ki ste ga napravili najsretnejiim med
ljudmi.

»Grof Wardes.«

To pismo je bilo prviz laZ, potem neneinost, s
stali3®a nagih sedanjih navad celo nesramnost; toda v
tem &asu ljudje niso bili tako tankovestni kot dan-
danes. Po svojem lastnem priznanju je vedel d'Ar-
tagnan poleg tegs, da je milady izdala ved odlitnih
vodij strank, in spoStoval je ni niti najmanj. In kljub
temu majlinemu spoStovanju je &util blazno strast za
to Zensko.

D'Artagnanov nadrt je bil zelo priprost; skozi
Kettyno sobo pride v gospodinjino; nato porabi tre-
notek presenedenja, sramezljivosti, strahm, da si pri-
bori triumf nad njo; lahko se ponesredi, toda nekaj
se mora prepustiti tudi slufaju. D’Artagnan ni imel

grofa Wardesa.:

Uboga Ketty prebledi kakor smrt, uganila je vse-
bine pisma.

»Poslugaj. moje drago dete,« ji pravi d’ Artagnan,
»razumljivo ti je, da se mora to kongati na ta ali oni
nacin ; milady lahko odkrije, da si izrogila prvo pismo
mojemu mesto grofovemu slugi, da sem ostala, ki bi
jih smel odpeatiti le gospod Wardes, odpedatil jaz.
Potem te milady zapodi prof, in kakor ved, to babiste
v svojem maﬁéevan]u ne pozna meje.«

27 alibog,« pravi Ketty, »in za koga sem se izpo-
stavila vsemu temu %«

sZame, dobro vem, draga moja krasotica, odvrne
mladi moZ; »tudi ti prisegam, da sem ti zato zelo
hvaleZen,«

»Toda kaj je v vafem pismu.s

»Milady ti pove.«

»Ah, vi me ne I1ub:te,c vsklikne Hetty, »in zelo
sein nesreéna.«

Pri takem ofitanju imamo odgovor, pri katerem
se Zenske vedno varajo. D’Artagnan odgovori na naéin,
da ostane Ketty v najveé&ji zmoti.

Kljub temu je bridko jokala, predno se odaobl,
da odda pismo milady ; toda kondno se odlodi, in to
je bilo vse, kar je hotel d’Artagnan.

Poleg tega ji obljubi, da zapusti svojo ljubico Ze
zgodaj in pride od te %e k nji.

Ta obljuba potolaZi ubcgo Ketty popolnoma.

Odkar je bil vsakteri izmed &tirih prijateljev na
lova za opravo, se niso ved shajali redno. Vsak
je jedel sam tam, kjer je bil, ali boljSe, kjor
je mogel. Tudi sluZba je zahievala od svoje strani
dragoceni Zas, ki je mineval tako hitro. Le toliko so
se dogovorili, da se snidejo enkrat na teden opoludne
proti eni v Athosovem stanovanju, kajti ta je ostel
zvest svoji prisegi in ni ved prestopil praga svojih
vrat.

Istega dno, ko je obiskala Keity d’Artagnana, se
jo imel vrditi tak sestanek.

Komaj odide Keity, se odpravi d’Artagnan proti
rue Ferou.

Tu dobi Athosa in Aramisa v filozofitnem po-
menku. Aramisa je Ze zopet mikalo, da bi se vrnil k
sutani. Po svoji navadi mu Athos ni niti odgovarjal
niti prigovarjal. Athos je bil nadela, da je treba vsa-
kemu pustiti prosto voljo. Nikdar ni svetoval, &e ga
ni kdo prosil. Celo dvakrat ga je bilo treba prositi.

»Splodno zahtevajo ljudje svet,« je rekal, sda mu
ne sledijo, ali %e mu sledijo, da imajo kogs, ki mu
njegov svet lahko oditajo.«

Porthos pride trenotek za d’ Artagnanom. stir]e
prijatelji so torej skupaj.

Stirje obrazi izrafajo &tiri razli¥ne &ute; Por-

thosov mir, d’ Artagnanov upan]e, Aramisov nemir,
Athosov brezskrbnost.

Po kratkem pogovoru, v katerem Porthos skriv-
nosthe namigne, da ga hobe reSiti iz zadrege oseba
visokega dostojanstva, vstopi Mousqueton,

(Dalje pride.)

——

ima takoj v Ricmanjih ustanoviti novo zup- .



Klerikalizem: v Furlaniji. — V Fluo-
micely so zmagali pri obginskih volitvak te
“ g v vaek  trel - razredib ™ Klerikaleir Bil je
hud volilni boj. V - tretjem razredu so imeli
Kierikalei 165 glasov, liberalei 140, volilcev

315; v drugem razredu kler. 12, lib. 9; v
prvem kler. 10, lib. 4. Vse je hilo na
volisen.
Konsum! poksjo, pa tudi klerikalna
' bealns drultva. -— Pisejo nam iz Voltjega-
grada pri Komnu: ,Pred nekimi malimi leti
g0 ustanovili v Volgjemgradu konsum, ki ni
bilo Ze sprvic ni¢ kaj dobrega in koristnega
spomina o njem. Sedaj pa je prislo do tega,
da udje konsuma niso hoteli vet aloziti na-
jemniku, da bi Sel vino kupit, ker dosedaj
jma najemnik dolgs. okoli 1000K; in an sam
ni mogel kupiti vina, zato so ostali brez vina

v konsumu, Na dan 17. t. m. ni bilo veg |

,znamenja® nad klerikalnim konsamom, ,bers-
ljan* so0 potegnili doli, in ko sem vprasal,
kaj da je, mi je odgovoril prijatelj, da se
bliza — polom| Pred par meseci so izsto-
pili nekateri udje, ker so se zbali in jim je
didalo, da ne pride ni¢ dobrega. Torej kle-
rikulni konsum pri nas disi dan na dan po
polomu,

Pri nas se nahaja tudi klerikalno bralno
druitvo ,Domovina®, v katerem se je delalo
od dobre strani na to, da bi bilo v drugatni
obliki, Zahievalo se je, da biizhajala drustva
tudi ,Sota®, in ne samo one prismodarije.
Ali kaj je bilo potem? Rekli « onemu, ki
se je potegoval za to, da je brezveree,
ateist itd. Kaj pa je zdaj v bralnem drustvu ?
Dan za dan se bliza polom, Predsednik je
vse skupaj, tajnik, blagajnik, odbornik, in 2
leti je 2e minulo, odkar ni bilo nobene vo-
litve. Vse moléi. Propad, polom ! Takose godi
s klerikalnim konsumom in s Kklerikalnim
bralnim druitvom pri nas v Voltjemgradu®,

Okradenl jezmltl. — Jezuitom v ulici
Leoni je ukradel neznan tat nekaj slanine in
jestvin pa malo svoto denurja. Sumijo ne-
kega mladenica, ki je delal pri njih.

Predsedstve kr¥marske u#adruge
v Gorlel je vlozilo na obrtno oblast prosnjo,
da naj se odvzame krémarsko dovoljenje
veem onim, kateri ne izvriujejo sami kre-
marske obrti. Odvzela bi se baje dovoljenja
onim, na katerih imena se glasijo, ter dala
potem tistim, ki'res izvriujejo kremarsko obrt,
ali ne na svoje dovoljenje.

" Vincene Vontina, ki je ubil svojo
zeno ter je bil pred zadnjo poroto obsojen
na smrt, je vioZil ufok proti tej obsodbi.
Dné 26. febr. se bo o tem obravnavalo pred
kasacijsko sodnijo.

Konja sta se splafila. — V cefrtek
sta se splasila ma Verdijevem tekalistu dva
vojaska konja, ki sta peljala stole in dri«»
reti v Lanthierijevo palafo, kjer bo Zastnis.i
ples. Konja sta tekla, podrla stojalo za plin
pred hio 3t. 37, sta se zaletela pri kavarni
sTeatro® v stebriste fer mnaredila skodo.
Ustavil jo je konéno Ivan Lesnik, usluzbenec

v hotelu pri posti. Jeden vojakov-topnitarjev
je bil padel z voza, pa se ni znatno poke-

strahn pricakoval, kaj se zgodi.

7 gorko vodo ga jJe polill. — V St
Ferjanu so se bili sporekli mladeniti v gostilni
Marazevi. Vincenz Muzina je prijel Jos. Ma-
kuca za vrat, ga viekel v kohinjo ter ga tam
polil z gorko vodo, Po glavi, po vrata in
prsih je vsled tega poskodovan, fako da je
moral v (ukajinjo bolnisnico usmiljenih
bratov.

Bree vsroks, kakor pravijo, je metal
Iv. Kovie iz Vrtojbe kamenje v hiso Stef.
Gorkita, Ko ga je ta prosil, naj odneha, je
vstopil v Gorkiteve stanovanje ler ga fam
udaril po glavi z nekim oredjem tako, da je
morzal v Gorico v bolnisnco.

let star, iz Solkana, je bil obloZen javnega
nasilstvz, Na plesu 22. dec. se je obnasal
proti dekletom tako grdo, da ga je dal Zu-
pan zapreti. Redarji so ga spravili le z naj-
vetjo tezo v zapore, ker se je brani! na vse
preiege. Sodnija mu je prisodila 5 mesecev
jete s postom in trdim lezistem vsak mesec.

Jakob Quargnali iz Cervinjana je vzel
od tvrdke Primas v Gorici fivalni stroj na
obroke po 6 K, skupno 88 K. Ko je pa dobil
stroj, ga je hitro prodal, ne da bi platal
Primasa ne takrat ne pozneje., Ker Zena tudi
ne zna divati, se da soditi, da je hotel go-
ljufati. Poskusil je nekaj takega tudi e pri
nekski trzaski tvrdki, pa se mu ni posretilo,
Sodnija mu je prisodila 2 meseca trde jete
s postom vsak mesec,

Anton Siméit in Iv. Figar iz Kozane
sta se stepla dné 4. dec. lani. Stari prepiri
so bili med njima. Potem sta se Se zopet
prickala, in ko se je Simeic zopet priblizal
Figarjevi hisi, je pricel pretep od kraja.
Figar je hotel pobrati poleno, med tem ga je
nekdo udaril po glavi, da je bil takoj ves
krvav. ObtoZil je A. Simtita, ki je dobil pred
sodnijo 4 mesece trde jefe, poostrene s po-
stom vsak mesec.

Ventek podéastnikov 2/6 domo-
branskega bataljona se bo vr3il v hotelu
2Central® dne 30. t. m, One drutine, k1 bi
se rade udelezile tega ventka, pa niso dobile
vabil, naj se blagovolijo zglasiti ali sporogiti
svoje naslove narednikug. Furlanu v domo-
branski vojasnici.

Huda burjas Je podrla bas zgrajeno
stavbo za shranjevanje koz g. K. P. v Ri-
hembergu. K sreti ni bilo v blizini nikakega
tloveka.

Rokodelske podporno druftve v
Lokaven priredi dne 31. t. m, velik druit-
veni salonski ples v prostorih kréme ,pri
#apanu®, Svirala bo vrlo izvezbana drustvena
godba na pihala iz Lokavea pod vodstvom
Stanislava. Vebi se k obilni udelezbi.

Pevsko drnitve ,NabreZina*® priredi
svojo pustno veselico dne 14. februvarija t.
L, in sicer s petjem, igro in plesom. Raz-
novrsten program se objavi svojeZasno,

Kmetijska zadruga v Ro#nju bode

imela svoj redni letni obéni zbor v nedeljo
dne 7, feb., ob 2. uri pop. z dnevnim re-

| logi, 5. Volitey. odbornistva, in nad%nmistm..

~ Ispred sodnlje. — Stefan Kodelja, 46 |

dom : 1. Nagovor predsednikov. 2. Porotilo
tajnikovo. 3. Porotilo b'2gajnikovo. 4. Pred-

Y Solkanu so bili napadeni baje laski
delavei. Lahi pravijo, da so jih napadli do-
magini. Dva Laha sta ranjena baje teZko.
Vsa stvar se je nsznanila oroZnikom.

Vol utekel Iz klavnice, — Veeraj
okoli poludneva je uZel iz klavnice vol, ka-
terega sa pobivali, Utrgal je vrv, s katero
je bil privezan, ter usel, ko je dobil udarec
na telo. Zival je bezala, da je bilo strasno,
videti jo; pritekel je vol do pokopaliita, tu pa
postal minuto, ter se kontno zagmal proti
Gréini ter polem &ez grmovje naprej ez
njive in travnike navzgor proti Trnovemu.
Mesarji so leteli z bati nekaj ¢asa za volom,
ali kie je Ze bil ta, ko so se mesarji vpe-
hali. Udarec se je poznal volu, ker je bil
krvav, za seboj pa je vlekel dolgo vrv.
Oudprii lekarnl; Jutri popoludne
bosta odprti v Gorici lekarni Gironcoli in
Pontoni.

Napa¥no prebavijanje je varek mno-
glh bolexmi. — Stalno uravnave prebavila
uredi uporaba izvrsinega zdrawnika Resa
balzama za Zelodec iz lekarne B. Fragner,
¢. kr. dvorni zaloZnik v Pragi. Isti se dobiva
ludi v tukajsnjih lekarnah. Glej inserat! 1

Proti protinu In revmatizmu, na
kateri bolezni trpina tisoge ljudij ob nastopu
hude zime, je jedino in najboljse sredstvo
Zoltanove mazilo, Steklenica 2 kroni, Le-
karna Zoltan, Budimpesta.

Opozarjame na novo delavnico pil in
radp v Gorici v ulici za Stolno cerkvijo &t. 3.

Razgled pc svetu.

Iz prora¥unskega odseka avstrl)ske
delegaelje. — Proratunski odsek avstrijske
delegacije je razpravljal o okupacijskem kreditu.
Finanéni minister Burian je izjavil, da bo
upravo okupiranih dezel vodil popolnoma v
intencijah in duhu njegovega prednika Kal-
laya in je kakor vazen napredek v minolem
letu omenjal delno zgrajenje zeleznicne proge
Sarajeva de vshodne meje. Stroski za to Ze-
leznico pokrivajo se z dohodki Bosne in
Hercegovine. Govornik je povdarjal, da sta-
liste monarhije v okupiranih dezelah temelji
na popolnem zakonitem varstvu vseh treh
veroizpovedanj in na popolnej jednakoprav-
noeti, Kar se tite stremljenj vshodnih pra-
voslavnih kristijanov glede samouprave, meni
minister, da je sedaj prifel pravi trenotek,
ko se more tem teZnjam ustrefi. Minister
meni, da bodo katoliki in pravoslavni slre-
mili po jednakej samoupravi, Slednjic se je
govornik bavil z vprasanjem industrije v
okupiranih dezelah. Nasproti pritozbam, iz-
retenim od ve& govornikov, glede konkurence
bosanskega lesnega izvoza, katero obZutijo
posebno alpske deZele, izjavil je minister, da
se Bosni ne more odrekaii pravica izkoriste-
vanja svojih pridelkov. Trditev, da je bo-
sansko gospodarstvo neracijonalno, je ne-
osnovana. Vedi del lesa se porablja v dezeli
sami. Kar se tice komkurence, opozarjal je
minister tudi na konkurenco oddaljenejsih
dezel, med katerimi je ludi Nem¢&ija. Minister
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je povdarjal, da je vedina pogodb glede leds
sklenjenth na daljgi ¢as, vsled Gesar ni mo-

-gote-na-istih-nidesar - spremeniti, ‘Slednjiz je

minister opozarjal na dejstvo, da gozdarstvo
prezivlja 20.000 oseb, da se okupirane de-
2ele ne sme smatrati le kakor eksportno,
marved tudi kakor konsumno ozemlje za
monarhijo, vsled Cesar je v interesu monar-
hije, da se Bosno in Hercogovino vzdrzi de-
lavno in konsumno krepko. Na to bhil je
okupacijski kredit vsprejet.

V razpravi proratuna ministerstva za
vnanje stvari je izjavil v plenarni seji deleg.
Kaftan, da Cehi kljubu vsej hvali ministra za
vnanje stvari nikakor ne morejo uvideti ko-
risti trozveze, posebno 3e radi ne tega, ker
delajo provizori¢na trgovina z Italijo in aspi-
racije te driave po Albaniji, kakor tudi

“nem3dko prijateljstvo v Turtijo in postopanje

Nemtije na carinsko polititnem polju, vaako
korist jako problemalitno, Ako pa polaga
minister za vnanje stvari tako veliko vaznost
na trozvezo, morali bi mi biti jednakopravni
z drugima kompaciscentoma. Vto pa sta po-
trebna kulturelni in gospodarski razvoj, ki
sta brez notranjega miru nemogota. Del,
Baernreiter bavil se je s trgovinsko- politie-
nimi vpradanji in je pozdravil provizori¢no
trgovinsko pogodbo z Italijo, ki opravicuje
nado, da postane iata definitivna, Del, Bian-
kini je obsojal dogovor z Itelijo in izrazil
bojazen, da se v definitivno pogodbo z Ita-
lijo zopet sprejme vinska klavzula, Nadalje
je govornik obsojal preojstre besede nasproti
Srbiji in Bolgariji v ekspozeju ministra za
vnanje stvari. Biankini je zahteval, naj mi-
nister — Ceprav zaupno ~-— poda pojasnila
glede balkanskega dogovora z Rusijo. Go-
vornik je Zelel energitnega varstva in skrbi
za avstrijgke izseljence, ki so vetinoma Hr-
vati. Del, Marchet je izrazil zadovoljstvo na
odpravi vinske klavzule in izrckel nado, da
se ista tudi v definitivno pogodbo ne vsprejme,
Del. Verzegnassi je odobraval trgovinsko-
politicna izvajanja Baernreiterjeva in izjavil, da
g0 vsi italijanski drzavljani Avstrije edini v
prepricanju, da se more resili vpradanje
glede italijanskih paralelnili karzov edino z
ustanovitvijo samostojnega italijanskega vse-
utiliséa v Trstu in misli, da bo pametna no-
tranja polilika Avstrije vplivala ne vnanjo
politiko in 1a bo jatila nase zvezno raz-
merje z Italijo. Del. Delugan se je petal z
vpraganjem izseljevanja iz Trentina in je pri-
porotal ministru, da se skrbi, da se uredi
to vprasanje. On smalra izgon prof. De Gu-
bernatisa iz Inomosta krivitnim in opozarja
na svobodno vseutiliste v Solnogradu, kjer
morejo predavati ucenjaki iz Neméije, Z za~
dovoljenjem italijanske zahteve po lastnem
vseucilistu bil bi odstranjen vzrok nezado-
voljstva Italijanov in boj z Nemci, — Go-
vornik je izrazil Zeljo, da izostane vinska
klavzula tudi pri definitivnej trgovinskej po-
godbi z Italijo, da se zavarujejo avstrijska
ving, Z ozirom na lesno trgovino Zeli govor-

nik, da se vzdr2i stalus quo, Na to se je
razprava pretrgala,

- Kanaréek.

Najmodernejsa amerikanska drama v
samo petih kratkih ali tim osodepolnejsih
dejanjib ali v dveh podiistkih.

Spisal — e —

Osebe :

Frank Garriage, notar, fotograf,
gostilnizar in gled. igralee,

Mar y, njegova tetrla Zena,

Louis, njegov sin iz prvega zakona,

Clair Rhodes, ajena hei iz dru-
gega zakona,

Alice, sobarica,

Sarabh, stara kuharica,

Bert Barron, regiser,

John Goodman, sufler ali Zepe-
tavee,

William Collins, preds. gasilnega
drustva, druzina Cotton v ftretji lozi na
desni strani,

Nehls, gledalistni sluga.

Dejanje se vrsi v amerikanskem gle-
distu od osme ure zveter do poinoti,

Prvo dejanfe.
Frank, Mary, potem Alice.

* (Precej elegantna soba. V osprediu na
levi pisalna miza, na njej polno raznesenih
akiov, dva folografska aparata in nekaj iz-
praznjenih buleljk, Tik mize pljuvalnik, nad
njim pa debelo tiskana prepoved: ,lz higije-
nicnih ozirov je strogo prepovedano pljuvati
na tla.* Na desni sirok divan, na kojem
lezi 2e nekoliko priletni Frank Carriage. V

desnici drzi samokres, Iz cevi se se kadi,
ker se je Frank ustrelil ravno pred tremi
sekundami.)

Mary (bleda, preplasena, plane skozi
duri) ,,0j groza! Slisala sem strel ! Kdo, kaj,

! kako?* (Opazi svojega soproga na divanu)
»Torej on!* (Ihti in pade v omotico.)

Frank (s slabotnim, komaj slisnim
glasom) ,Mary, Mary!*

Mary (zdihuje).

Frank (krepkeje) ,Mary, Mary !*

Mary (se polagoma vzdigne, vsa za-
tudena) ,Frank, ali nisi mrtev ?*

Frank ,Nel*

Mary ,Ali se nisi ustrelii p*

Frank ,Ne, samo streljal sem se!®

Mary ,Pa se nisi zadel ?1* ]

Frank ,PaZ pa ne prav dobro!*®

Mary ,In zakaj si se ?*

Frank ,Cakaj, povem Ti, toda meni
je slabo,* (skusa dvigniti glavo) ,daj mi ko~
zartek ,Cognac-a® iz levega predaltka pi-
salne mize |* ;

Mary (mu izroti zahtevano, in zatne
ihteti) ,Zakaj si mi napravil tak strah P*

Frank (izpije) ,Zakaj? Da, da!
Mnoge vzrokov sem imell Cutim, da se mi
bliza zadnja ura, torej poshuzaj!* -

Mary ,Oh, kako sem radovedna,
povej, podvizaj se, da ne poneles svojih
skrivnostij v prezgodnji grob.*

Frank (vzdigne glavo) ,Torej po-
slusaj! kot gledistni igralec vem, da mi po-
staned v drugem dejanju nezvesta I*

Mary ,Ah!*

Frank ,In jaz Te Ijubim 3e vedno,
dasi Ziviva v modernem zakonu. Logiti se ne
morem dati od tebe, golobiica.

Mary (jokaje) ,Eh!®

Frank: ,Radi tega, bi se moral spreti
s Tvojim ljubimeem v tretjem dejanju. Po-
ravnati bi se morala ta tastna afera le po-
tom amerikanskega dvoboja. Mary, 3e en
kozargek I*

Mary (ihte) ,Ih!*

Frank (pokrepsa se) ,Ceirfega de-
janja se sploh nisem d>tro nautil. Pomisli
sedaj blamazo za tako starega in lahko re-
tem dobrega in izurjenega igralca. Te bla-
maZe ne bi mogel pronasati!®

Mary (tolazi ga) ,Oh!"

Frank (zalostno) ,In slednji¢ se mo-
ram vemrliti v petem dejanju, naj se bla-
miram v fetriem ali pa ne, ker potegneis v
tretjem 2rno krogljo pri amerikanskem dvo-
boju s Tvojim ljubimeem.*

Mary (obupana) ,Uh!*

Frank: ,Sodi torej sama, draga Mary,
¢2 nt bil ta najboljsa reditev iz vseh teh de-
janskih zagat, prepirov, nesreg itd. Sicer sem
imel smolo, da se nisem zadel ravne v srce,
toda-sape-mi-zm-zm-zm-anjk- anjk-uj-uj-je 1*

Mary (polozi njegovo glavo na svoja
kolena) ,Oh, jaz resretnica® (si brise svoje
solze v nervoznosti s soprogovim rokavom)

Frank (s pojemajodim glazom) ,Ne
joti, preskrbel sem Ti lepo, brezskrbno pri-
hodnost, V sosedni sobi se naviva gramofon
in jemlje vsako mojo besedo na svojo plosto.
To ploto lahko prodaz za 10.000 dolarjev,

ker dosedaj e ni noben umirajo¢i Ameri-
kanec govoril v gramofon. Ostani mi zdrava |*
Mary (proset) ,Ne 3e, ne ze!®
Frank: ,Daj mi sem tintnik z one
mize ! (Yzame tintnik, odpre rano in si iz-
lije vse &rnilo vanjo, in izdihne svojo dugo

vsled zastruplenja krvi rekot) ,Pozdravi
otroka I*
Mary (se iztrezne) ,Eongano je!®

(Gre k telefonu in upije vanj) ,Hallo, tukaj
Mary Carriage, 4. 538.624. Prosim zveze s
New-Yorkom, 3t, 625,710, (Potaka in ihti; v
fem zazvoni) ,Dragi Louis, izrotam Ti po-
zdrave Tvojega oceta! Zadnji pozdravi so
to! Pridi z avtomobilom koj sem. Sicer pa
lahko priblizno naznanis svoj vrihod | Zdravo!*
(Pozvoni) ,In sedaj, jaz naj bi igrala igro
do konca brez mo2a, ne in me!* (stopi k
pisalni mizi, vzame steklenico z 2vepleno
kislino napolujeno, izpije dve in) ,Adijo®
svet!® (umre,)

Alice (skozi vrata stopivdi, zavpije)
»Uhuuuu! Pa kar obal*

Zagrinjalo pade.

Drugo dejanje.
Louis, Clair, Nehls,

(Ista soba. Pet minut pozneje, Vse je
fe potisteno po sobi. Nili sledu o tragediji
iz prvega dejanja.) :

Louis (stopi v sobo, opravljen kot
avtomobilist) ,No, kako to, nobenega vspre-
jema, saj sem celo brez2izno brzojavill Saj
pad nisem prej prigel 8 svojim avtomobilom

kakor pa brzojavka!®



Lakkl te¥ajl z vseutilista v Inomostu
e prenesejo z novim Solskim letomm na Du-
“~naf. Lahi se temu~protivijo, ker stojijo do-
gledno na tem stalis2u, da mora stali lagko
yseuciliste v Trstu. Nekateri dunajski listi pa
trdijo sedaj, da ni ni¢ res, da bi se prelozili
tecaji na Dunaj.

Slavljenje zasluZnega mo¥a. — V
Ljubljani je priredilo slovensko pisateljsko
drustvo v ,Narodnem domu‘ gasten veder
zasluznemu slovenskemu politiku in narod- .
nemu delavcu dr, Jos, Voinjaku. UdeleZilo se
je vetera obilo obginstva, pred vsem zastop-
niki literarnega in polititnega Zivijenj#-Kakor-{
posnemamo iz porotil o tem veteru, je mo-
ral biti res velitasten. Udelezil se ga je tudi
jubilant, ki je povedal marsikako zanimivost
iz svojega Zivljenja.

Akad. droitvo ,Slovenija®* na
Duunsju je priredilo v petek, 22, t. m, 1V, redni
obeni zhor. Zatetek ob B, uri zveter; lokal
.Zum Magistrat* I Lichtenfelsgasse,

Smrtnl mari prl Bllekn. — [z Sa-
rajeva porotajo, da se je zakljuéna razprava
proti polkovniku Grinzweigu in soobtozenim
castnikom v minolem tednu nadaljevala in
zakljugila, Po dolotilih vojaskega kazensko-
pravdnera reda se akli predloze sedaj vo-
jaskemu visemu sodistu, ki jil predloZi potem
najvisemu vojaskemu sodisezu, Ta ima spo-
znati o razsodbi in (zatuvii pred voljo tesa-
rjevo) odrediti, da prva instanca razsodbo
razglasi. Dotlej utegne miniti dober niesec.

Roman nadvojvode Ferdinands
Karla. — Nadvojvoda Ferdinand Karl ce je
hotel porotiti s heerko dvornega svetnika
Czuberja, O tem so listi obsirno jorotali.
Dvorni svetnik Czuber je izpovedal nekemu
porotevaleu, da je nadvojvoda dne 27, de-
cembra res zaprosil roko njegove 23 letne
heerke Berte. Toda ote sam ne 2eli poroke,
ker se boji, da bi se hti v tako visokih kro-
gih ne tulila sretne. Nadvojvoda pa ni
spoznal mlade dame sele v Pragi, temvet 2e
pred leti na Dunaju, ko je bil poveljnik ti-
rolskih loveev. Njegova nevesla je le prisla
na njegovo prosnjo v Prago, kjer sta obte-
vala tako javno, da je po celem mestu raz-
merje zuano. Iz fega vzroka se nadvojvoeda
ni hotel porotiti, dasi so mu prigovarjali
astursko princezinjo, hter Spanske kraljice,
ter rusko veliko kneginjo Heleno, O nadvoj-
vodi Perdinandu Karlu se pripoveduje, daje
odlotno nemskoliberalnega mitljenja ter ga
nazivajo celo ,Schonererjanca®, vsled ¢esar
je nekaka napelost med njim in njegovim
bratom Franow Ferdinandom. Cesar je hil
odlotno proti temu zakonu. Zenitovanjski
projekt nadvojvode Ferdinandu Karola je po-
kopan. Resnitno je, da je nadvojvoda snubil
heer profesorja Uzubra, a 20. t. m. ga je
nadvojveda Oton pregovoril, da je svoj na-
men opustil.

Nehls (pri veatik) ,Oprostite, gospod,
tu je brzojavka za gospoda Carriage !*

Louis: ,Komaj sedaj!*

Nehls: ,Da, brzojavili ste Vi brez-
zitno, toda imeli ste smolo, ker med potjo
se nahajajo Zice. Ko je prizel brez2itni br-
zojav k zicam, je moral potasneje nadalje-
vati svojo pot, kaker pa po zraku, in radi
tega se je zakasnil teliko, da ste prej prisli
s svojim samogonom !®

Louis(da Nehls-u nekaj drobiza, vzame
svojo posetnico in pite nekaj} ,Samogon je
res lepa bsseds, aviomobil Ze nekaj prevet
obrabljena, vredno, da si zapomnimo bese-
dico samogon !*

Nehls: ,Hrala, klanjam se!* (izgine
skozi duri.)

Clair (vslopi v rni obleki v sobo,
sede na stol, zvije si cigaretko in gleda za-
misljeno v kolobartke dimu) ,Straino,
stragno 1*

Louis (stopi iz ozadjs) ,Gospoditna,
temu zdihujete ! Moje ime je Louis Carriage,
porotnik pri zrakoplovnem pelku, Prigel sem,
ker me je pozvala (pogleda na uro) pred ze-
stimi minutami moja mateha semkaj!*

Clair (pusi dalje) ,Vi ste torej sin
mojega tretjega otima. Prisli ste prepozno,
kajti ravnokar smo seZgali trupla obeh!
Moje ime je Clair Rhodes, sem doktorica
prava in sedaj avskultantinja pri tuksjinji
sodniji 1*

Louis (veselo) ,Torej Vi ste hei moje
tretje matehe? Castitam, kdo bi si bil mislil}

Izpopolniter telefonskegs omreZja. -

— Za 800.000 K, ki so se dovolile trgovin-

skemt ministerstvu kot naknadni kredit za |

telefonitne naprave, se izvrie najprej tele-
fonske zveze med Dunajem in Stajersko ter
Korosko.

Uporni tretjeletnikil. — Iz Sopronja !

porotajo: V tukajinji vojasnici konjice so

.Ruzarji_ odrekli pokorstino, ker je. njihova

sluzbena doba %e potekla in50 glozili enemu
strazmojstrov, Izgrednike so spravili v za-
pore, '

Zrtev svetovaclavske posojilnice. — !
V Pragi se je obesil higni posestnik Vaelav

Faul. Izposojenih je imel namret 16.000 K
iz svetovaclavske posojilnice. Ko je posoiil-
nica prisla v konkurz, skusal je Faul prenesti
svoj dolg na druge posojilnico, toda vse so
ga odbile, Nekega dne mu je odbor propadle
posojilnice dal zapleniti vse premoZenje ter
ga prodai na javni drazbi, Faul se je vsvo-
jem obupu obesil.

sUpeljavanje* v Gallel)l. V galizki vasi
Borszowice bojkotirajo mlade matere ondot-
nega zupnika, Dosedaj je bila tam navada,
kakor tudi ponekod na Slovenskem, da so
mtere napravile prvo pot v cerkev, kjer so
molile in izrotile 2upniku dar. Zupnik Lud-
kiewicz pa je povisaval vrednost takih daril

7z veakim letom, in ker je bil velik prijatelj !

2ganja, vpeljal je navado, da so mu kmetice | vektega slovenskega, latkega in nem-
po porodu prinasale steklenico Zganja, Usta- '

novil si jo v cerkvi praveato klel za Zganje.
Ko se je to zvedele do 8kofa, dologil je Zup-
nik, da mu morajo mesto Zganja prinesti 70

h. To pa je bilo za kmetice prevez, ker so ;

si 2ganja naredile liter za 40 h. Prvo, ki se

je uprla, je Zupnik kar lastnorotno vrgel iz |

cerkve, To je kmetice preplasilo, posebno e,
ker je 2upnik naznanil s priZnice, da bodo
vsako zadele egiptovske nadloge, ki bi sena

enak natin pregresila. Ko pa se je pokazalo, |

da je j,zamasevana® kmetica ostala zdrava,
dobile so tudi druge pogum, Kmet Luzka
Pavelko je dal svoji Zeni le 4 vinarje ter jo
poslal 2 njimi v cerkev, tes, da tudi njegova
mati ni vet dajala, in da se ver« od lakrat

vendar ni podrazila, Ker pazupnik dveh kraj- |

carjev ni hotel vzeli, ne gre sploh nobena
kmetica vet po porodu k ,upeljavanju®,
Mejuarodua Izloiha v Plznju lota
1904, — Prva mejnarodna izlozba, katere
castni predsednik je Zupan kraljevskega mesta
Plzna g dr. Viclav Pelik in castni udje
mestni svetovalci, bo v Plznu od 1. julija do
1. avgusta 1904. Razstaviste meri ved kakor
200,000 siirjagkih metrov. V izlo2zbi bodo za-
stopane sledete stroke: higijena, kuharstvo,
redilna sredstva, pivovarska in Zganjarska
obrtnija, gostilni¢arstvo in sport. Na razsta-
vistu bodeta dve veliki poslopji, razun tega

" si veliki cbriniki sami postavijo svoje pavi-

ljone. Kdor se za izlozbo zanima, nsj se
obrne na predsednika I. mejnarodne izlozbe
v Plznu g. V. Landa, ki na vsako vprasanje
drage volje odgovori.

Da se nisva prej poznala! (Napravlja si ci-
garelo) Dovelite, da prisedem 1*

Clair: ,Prosim!®

Louis: ,Gospoditna, jaz Vas ljubim,
Ali bi hotela biti moja 2ena do prihodnje
lotitve zakona ?*

Clair: ,Isto sem Vam hotela Ze jaz
ponuditi, toda prehiteli ste me.”

Louis (poskoti od veselja) ,Kako sem
sreten !* (postaja v tem trenutku Zalosten in
nervozen).

Clair: ,Kaj Ti je, dragi Louis?*

Louis: ,Policija me bode iskalal®

Clair: ,Zakaj?*

Louis: ,Pripeljal sem se sem z av-
tomcbilom in pomisli, niti enega nisem po-
vozil, in gotov sem, da me loZi driavna
pravdnica radi motenja in krSenja navade
amerikanskih avtomobilistov !*

«Clair: ,In jaz naj bi prisostvovala
pri razpravi kot zapisnikarica!? Ne, ne!
Raje umren s teboj!* (Oklene se ga).

Louis: ,Prav, pa umriva, sediva na
avtomobil, kateri naju popelije pod mojo
spretno roko v prvi vogal.

Clair (jote se samega veselja) ,Torej,
moderna smrt naju daka! Bravo, dragi Louis,
zdaj pa le na avtomobil I*

Louis (jo pritisne k sebi) ,Zivela
moderna smet "

(Oba izgineta skozi duri, Slisi ze Ze
tef-tef-tef, iz daljine motan ropot in klice:
sUbila sta sel*

Zastor pade.
(Dalje in konec prihodnjit.)

1
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Vsaka rodbina

naj bi v svoj prid rabila.le...,. .

.

Kathreinerjevo
Kneippovo sladno kavo

_ kot primes vsak-
danji kavni pijacl

4.1

Sprejme se takoj

trgovskega pomocnika

za {rgovino tkanin,

Skega jezika, -— Ponudbe na nake
upravniftvo.

,Skrat«,

Jedini slovenski humoristieno-aeti-
rieni tednik, ki prinasa izkljueno ori-
ginalne slike.

Izhaja v Trstu vsako soboto, —
Naroenina za vse leto 6 K, za !/, leta
3 K. Pusamezne stevilke se prodajajo
po 10 stolink, Zshtevajie brezplacne

slevilke na ogled,

Pozor!

. Delavnica pil in rasp

v Borici, Via del Quomo $fev. 3.

Opozarja se kovate, kljutarje, urarje,
tevharje itd. Stare pile in raspe se zopel na
novo nasetejo jako po ceni. Vsaka pila in
ragpa se garantira. Izdelujejo se tudi nove
pile in ro¥pe, kaljene na amerikanski natin,

Anten Petenko
Vrtne aeee § — QGORICA. - Via Giardico 8

priporoéa
prisina bala -~ & briskih, dal-
infrnavina ¢ matinskih in
izvipavskih, istersklh
furlanskihk, vinogradov. |

Dostavija na dom in razpoZilja po Zelezniei pa
vse kraje avsiro-ogerske monarhije v sodih od 56
litrov naprej. Ne zahlevo poilja tadi uzorce.

Coane xmarne. Pastraiha poltena,

%ééééé#éeeeggeeaéiéeseeeeaaee

Aromatiéna esenca (Mercantonio)

Spiritozna tekotina, izdelana iz destilacije aromsiicnih alpskih zeljise.
Po dolgem raziskavanju je dokazano, da se isto vspesno in gotovo vporablja
prl bljevanju in ogadnosti, nnosebno v &asu noseénostl, prl é&re-
vesnem trganju, glavobolu, 2ivénih in histeriénih boleznih tsr

®

obvaruje pred kolero.

2866464666448
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' Posebnost:

Na sredl RaZtelja 7.

1
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POTREBSCINE i

2a pisarnice, kadilce in popotnike. ||
Najboljge Sivanke za Sivalne stroje.

POTREBSGINE i

P71 &roja&g_i_n devljarje. i

Svet.!njlce; — Ko¥ni venel. — Malne
knjiZice. '

‘¥i¥na obuvala za vse lsine Gase.

' Semena za zelenjave, trave in defelje,

1 Najbolje oslrrbziiena zaloga za kramarje,
. krodinjarje, prodajales pejmiho 8 in trgih
| ter na dezell. 2 358

|
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Kersevani & Cuk
v Goriei
v ulici Riva Castollo 3tev. 4 (konec Raitelja)

Priporotata slavn, obeinstvu iz mesta
in z degele
svojo mehsniéno delavnico, zalogo
divainih strojev in dvokoles iz to-
}urnu wPuch® ter drugih sistemov.
: Sprejemava veuko popravo in rekonstrns

irnnje  bodisi sivalnih strojev, dvokoles,
pugk in samokresov,

. _Vsako popravo, sivalni stroj uli dvokolo
jametiva,

Z ozicom pa rajino dolgoletno skudnjo,
zagolavljnva, da so izdelki najine zaloge naj-
bolje vrste in trpoini, ler izvriujeva  vsako

popravo hodisi &ivalnih strojev ali dvokoles
totno in dovrieno,

Posojujeva tudi dvokolesa.

-Hignj & Nemec

veletrZca z vinl
v Goricl, Passaggio Edling it. 5,
Via Municipio 1 In 5.

Priporotata svojo zalogo izbor-
nih &rnih In belih vin iz najboljsih
isterskih, vipavskih in briskih
kletij. —

Prodajata od 56 1. naprej.

Lekarna G. B. Pontoni

»Pri dveh zamorcih® — Gorica, Radteij.

/
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,QGoriska ljudska posojilnica“

vpisana zadraga z omejenim jamstvom.
Nalelstvo in nodzorstvo je sklenilo v skupni seji dne 28. nov.

1902. tako:

Hranllne viogs se obrestujejo aIl)
10.000 kron dalje z

o 4%, %. Stalne vloge od
odpovedjo 1 leta po

5%. Rentni davek platuje posojilnica pama.
Posojlla: na vknjizbe po 5', %, na varitino ali zastavo 6%,
na menice 6%, § Y, % uradnino. Glavni deleZi koncem leta 5, %. _
Stanje 31. dec. 1902: (v kronah): Clanov 1853 z delei K=
129.026. — Hranilne vloge 1,479.006'70. — Posojila1,448.030'10
— Vrednost hi% 142.643 (v resnici so vredne ves). — Reservni

zalog 6@,050.90.

Hranilne vioge se sprejemajo od vsakogar.
Telefon At ¥9.




Sprejema zavarovanja dloveskega
fivljenja po nejraznovratnejiih kom-
binacijah pod tako ugodnimi pogoji,
ko nobena druga zavarovalnica.
Zlasti je ugodno zavarovanje na
dozivetje in smrt z zmanjEujoiimi

Vsak &lan ima p: pretekn petih let

SEAWIIR"

se vpla&ili. Vs pojasnila dafe:

pravico do dividende.

vzajemno zavarovalna banka v Pragl
Rezerval fllldl{ 95,000,000 K. Izplaians odikedslne In I:_-pltllljl: 75,000.000 K.
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naSe driave

z wseskozl sivvamsko-sarcdue uprave,

Generainl zastop v Liubljani, egar pisarne so v lastasj hanénej hisi
Gospodskih ulicah Stev. 1z.

e B = A

Zavaruje poslopja in premidnine
proti poiarnim Skodam po najniZjih.
cenah. Skode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. UZiva najboljéi sloves,
koder posluje.
Dovoljuje iz éistega dobicka izdatne
podpore v narodne in obénokoristne
namene.

Zakitna znamka: BIDRO,
LINIMENT. CAPSICI COMPOS.
iz Richtarjeve lskarns v Pragl
pripoznano kot lzvrstno bol nbla¥njode
mazils; za ceno 80 h, kron 140 in 2 kroni
se dobi po vseh lekarnah. Naj se zahteva
to splofino priljubljene domade zdra-
vilno sredstve vedno le v orlg. stekle-
nicah z nado zadditno zmamko s ,,81I-
DROM® namres, iz RiCHTERJEVE

lekarne in vzame kot orlginaini Izdelek |
le tako steklenico, ki je previdena s to

ot Mizarska zadruga oo

v Goriei — Solkanu

vpisana zadruga z omejenim jamstvom
tovarna s strojevnim obratom na parno in vedno silo
naznanja, da izdeluje

najrazli¢nejsa pohistva
vseh slogov

ter sprejema v delo vsa vetja stavbena dela.

Podruinica v Trstu Via di Piazza vecchia 1. Zastop-
stve v Spijetu ter Orijentu.

Cene zmerne, delo 1iéno in solidno.

1 0000000000000000000000000000
J. Zornik Gorica, Bosposka wica stev. 7.

Priporota toplo sorojakom svojo zsloge modnega blaga:

£a dame: Za gospode:
Krasne okraske za obleke, Baznovrs-tno _helo in l_)an'ranu
trakove, svile zadnje novosti perilo_najbolje vrste, jopice
za bluse, pajtolane, pasove, za_hribolazce, kolesarje, veslarje;
predpasnike, rokavice, nogavice, zadnje novosti ovratnic, .
deZnike, solntnike, bluze, Zevlje, ovratnikov, zapestnic, nogavic,
vse potrebitine za obleke, kakor: rokavic, h]ae_mltov‘, tepic,
podioge, sukanec, svilo, gumbe, tevljev, delnikov itd.
vezenja, zaponke ild,

Opozarja
pretastite dame, na svojo veliko
zalogo obte priznano najboljih
modercev vsake cene.

Za birmance
in otroke : rokavice, nogavice,

Za slavnosti
in druge veselice ; vsakovrsine
pajtolane vsake vrste. obleke, narodne trakove, kojim preskrbi
Cepice, razno perilo, na zahtevo vsakovrstne napise.

@ Cene broz vsske konkurence. —Ipi

Ol e N © N M. KO
© &

® © Ohranitev zdravega Zelodca @ @

obstoji glavno v ohranitvi, v pospefevanju in uravnavi prebavljanja in odsiranjenju nadleZne
zaprlosti. Skudeno, iz najboljgih in uspesnih zdravilskih zelig? skrbno pripravjeno, tek vzbuja-
jofe, prebavljanje pospe3ujole in lahko odvajajole d -mace sredstvo, ki ozdravi znane posledice
nezmerrostl, pogreike v dieti, prehlajenja in wadleino zaprtost, kakor zgago, napenjanje
preohilne kislino in Iajia krlevite bolexni je zdrawmika Rosa balzam za Zelodeciz
lekarne B, Fragner v Pragi.

Svarilo

Glavna zaloga: lekarna B. Fragnar, e. kr. dvornl zgi-%nik
2Pri érnem orlu®, Praga Mala strana pa voglu Spornerove ulice & 203. s
Razposilja se vsak dan. Proti naprej poslanem zmesku K 256 se podlje velika steblenica

in za K 150 majhna steklenica franko na vse postaje avsiro-ogerske monarhije. Zaloga v vseh
lekarnsh Avsiro-Ogerske.

¥ Goriel v lekarnah: Cristofolotti, Glinbich, Pontoni in Gironeoll, 1

Vsi deli omota imajo postavno deponirano varsireno znamko.

N{?j‘;eq‘@- Njega
e i 4 g feromde
drustvo — — —— b
runaavo ety ~-. R80
svetl, T ,w}%? - velikanskih

5 S [T~ parnikov,
® R
VOGO zenesiivov 6 dnevin
direkina najhitrej3a prekomorsha voznja z brzoparniki
iz Hamburga v NoviYork aii pa v Halifax.
Brezplatna vsakovratna pojasnila daje od visoke viade potrjeni zastopnik:
Hamburg-Amerika Linie '
e . X Seunigv Ljubljani
e _:‘Dunamka-cesra Sty 31 poleg-velike"mitnice ali Srange. |
lezi ze nekc

Zahtevajie
mnj ilustrovani cenik z veé kakor
500 pedabami od ur, Zatih, sre-
braih !s mwzikalicaih predmetov,
kateregn peliljz zastonj in poitnine

proste

Hanns Konrad,
tvornica ur in eksporina hifa
Wast 61,240, — (Celko).

Gostilna

tik nove postaje na Blanéi,

in Graa vina.
Kuhinja je preskrbljena vedno z
gorkimi in mrzlimi jedili. Cene zmerne.
Priporofa se svojim rojakom iz

Proti protinu in
revimatizmu

je iisote in tisote ljudij vspe&no rabilo
Loltanovo mazilo profi
profiny in revmatizmy.

Mnogi trdijo, da
se to mazilo iz~
vrstno vporablja
tudi pri takih bo-
leznih, kjer celd
dolgoletne kopelji
niso mogle po-
magati.

Gena steklenice 2 K
v Iekarnah,
Direkina postna raz-
posiljatev izdelova-
telje:

lekarnarja

Béla Zoltdn

Budimpeita.
- O L )

zadfitne znmamko.

Richterjeva lekarna , pri alatem leve®
r PRAGI. Ellzabethgasse §t.5.}/

Dobi se v lekarni

S0l Teeléarja™ Rabart Kaslser, Toluin.

ori Lagarju”

foci vedno naravna domaca Imlal

Gorica == Gorica #
Klimatitno zdravisce.

Hotel Siidhahn

na Telovadnem trgu, poleg ljud-
skega vrta. — Hotel prvega reda.
— V hotelu in dependanci nad
70 sob in salonov. Lastna
elektritna razavetava. -~ Elek-
triéni avtomobil-omnibus k vsem
brzovlakem in po potrobi,
il Velik park preteZno z eksotiglkim
| rastlinstvom. — Mirna, krasna
lega, ni¢ prahu, kakor nala¢
za one, ki hotejo prijetno in
i mirno preZiveti nekaj tasa v
Goriei. — Izborna kuhinja in
klet. — V hotelu je obseina
knjiZnica.

Veliki pozar!

zamore se lahko in naglo po-
gasiti samo s

Smekalovimi —
= brizgalnicami

nove sestave, koje od desne
in leve strani vodoe vledejo in
megejo. V vsakem poloZaju
delujote kretanje brizgalnice
nepotrebno !

R. A. Smekal

Zagreb,
skladiffe vseh gasilnih pred-
metov, brizgalunie, cevi, pasov,
sekiric, sekalk in gospodarskih

strojev.

11129 odlikovanj I 1

:: FEUERTIBEEPIEELIGVIVE LY 2FLIOFY mumimoumo:-

okrepljenje telesa !

Germanova zdrav'ina

jo tam ne dobid — mnareél po poitl.

11t Pozor!!!
Vsem, kateri holehajo na zelodcu @ @ @
® ® € 0 ® © @ in tezkej prebavi,

daje gotovo pomeoé in povraca zruseno zdravie

:

H

[ ]

H

§ P jedino pristna “Pg§

$ Germanova zdravilna zivljenjska esenca,
i

kalera je nenadkriljivo sredstvo in deluje 2 nayvedjim nspehom pri vsibh Zel dénih holezalh,

kakor: siaba prebava, pomanjkanje 1ékn, Yelodéna oteklina, mnaplhovsuje. podrige-

yanje, zgaga, zlatenlea, omotiea, glavobol, kré itd. Germanewa zdraviina Zivijenjska

esenca pomaga proti jeternim In sleznim holeznim, protli hemerojdam, &isti po-
kvarjeno krl in izlofuje vse nefiste sokove iz krvi.

Germanova zdravilne Zivijenjska esence odganja zastale vetrove in nes

znosne gliste, a enim, kater m povreda izgublfeni tek in voljo do Jedi, donasa mnogo za

Germanova zdravilna Zivijenjska esenca pomagaln je Ze vel Ijudem, kateri so
jako veliko potrosili za razna zdravila brez uspeha, kateri se pomo# niti ved nadjali nisn,
Zivlijenjska esenca pripraviia se iz Dlagodelujoih,
poviem nedkodljivib rastlinskili sokov, Je jako prjetnega okusa, take da wa lahko ukivajo
tudi obZutljive osebe, Zene in otroci, kateri drugih zdravil jemati ne norejo.

Cena steklenici 1 K 40 v'n, s poSto se ne posilia men} nego 2 stekleniei, zn vozni
ist in odpravo 40 vin. vel, in to samo po pevzetju ali v naprej doposlanem znesku.

@lavna zmloga kamor naj se vse narotbe naslovljnjo

Lekarna ,pri ¢rnem orlu“ K. German
: Vv Belovaru, Hrvasko.

Znamenje pristnosti ima vsak zavilek tiskano ime tvrdke Ljeka na .k crnom
orlu® K. Germana u Belovarn, Zato 158§ 1zkljuéno prave Ge manove zdravilno Zivljenjsko
esenco, in ako se (i pounin druga, navadao bolja ali ravno tako dobra, ne vzemi jo, ako
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